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NOTA

Dotyczy: MIESIECZNY WYKAZ AKTOW RADY ZA GRUDZIEN 2020 R.

Niniejszy dokument zawiera wykaz aktow! przyjetych przez Rade w grudniu 2020 r?.3

Wykaz przedstawia informacje o przyjeciu aktow ustawodawczych i1 aktow o charakterze
nieustawodawczym, w tym:

date przyjecia,

odnosne posiedzenie Rady,

numer przyjetego dokumentu,
odniesienie do Dziennika Urzedowego,

sygnature protokotu posiedzenia Rady, podczas ktorego przyjeto dany akt.

Dla utatwienia podano takze ,,skrocone tytuly” stosowane w porzadkach posiedzen Rady
(zaznaczono je kursywg).

Z wyjatkiem niektorych aktdw o ograniczonym zakresie stosowania, takich jak decyzje
proceduralne, mianowania, szczegolne decyzje budzetowe itd.

W przypadku aktow prawnych przyjetych w drodze zwyktej procedury ustawodawczej moze
wystapi¢ roznica migdzy datg posiedzenia Rady, na ktorym dany akt prawny zostat przyjety,
a faktyczng datg przedmiotowego aktu, jako ze akty prawne przyjmowane w drodze zwyklej
procedury ustawodawczej uwaza si¢ za przyjete dopiero wtedy, gdy zostang podpisane
zaroOwno przez przewodniczgcego Rady, jak i przez przewodniczacego Parlamentu
Europejskiego oraz sekretarzy generalnych obydwu instytucji.
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Niniejszy dokument jest takze dostepny na stronie internetowej Rady pod adresem:

Miesieczne wykazy aktow Rady (aktow) — Consilium

Dokumenty wymienione w wykazie sa dostepne w publicznym rejestrze dokumentéw Rady pod

adresem: Dokumenty 1 publikacje — Consilium.

Jezeli dokumenty te nie sg bezposrednio dostepne, wniosek o dostep do nich mozna ztozy¢ na
stronie:

https://www.consilium.europa.eu/pl/documents-publications/public-register/request-document/

Niniejszy dokument stuzy wytacznie celom informacyjnym. Autentyczne sg jedynie protokoty

posiedzen Rady. Sg one dostgpne na stronie internetowej Rady pod adresem: Protokoty posiedzen

Rady — Consilium
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https://www.consilium.europa.eu/register/pl/content/out?PUB_DOC=%3e0&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=EN&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2020
https://www.consilium.europa.eu/register/pl/content/out?PUB_DOC=%3e0&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=EN&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2020
http://www.consilium.europa.eu/pl/documents-publications/
https://www.consilium.europa.eu/pl/documents-publications/public-register/request-document/
https://www.consilium.europa.eu/register/pl/content/out?DOC_SUBJECT=PV+CONS&i=MING&ROWSPP=25&DOC_LANCD=EN&ORDERBY=ARCHIVEDATE+DESC&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_YEAR=2020
https://www.consilium.europa.eu/register/pl/content/out?DOC_SUBJECT=PV+CONS&i=MING&ROWSPP=25&DOC_LANCD=EN&ORDERBY=ARCHIVEDATE+DESC&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_YEAR=2020

INFORMACJE NA TEMAT AKTOW PRZYJETYCH PRZEZ RADE W GRUDNIU 2020 R.

Procedura pisemna zakonczona w dniu 1 grudnia 2020 r. CM 5063/20.

Konkluzje Rady w sprawie praw czlowieka i godnej pracy w globalnych tancuchach dostaw 12945/20

Procedura pisemna zakonczona w dniu 1 grudnia 2020 r. CM 5109/20.

Konkluzje Rady pt. ,,Europejski nakaz aresztowania i procedury ekstradycji — biezace wyzwania i dalsze kroki” 13214/20 + COR 1

Procedura pisemna zakonczona w dniu 1 grudnia 2020 r. CM 5100/20.

Konkluzje Rady w sprawie nowej europejskiej przestrzeni badawczej 12853/20 REV1

Procedura pisemna zakonczona w dniu 1 grudnia 2020 r. CM 4955/20.

Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniajqce rozporzqdzenie Rady (WE) nr 1215/2009 wprowadzajgce 42/20

nadzwyczajne Srodki handlowe dla krajow i terytoriow uczestniczgcych lub powigzanych z procesem stabilizacji i stowarzyszania

Unii Europejskiej

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/2172 z dnia 16 grudnia 2020 r. zmieniajace rozporzadzenie Rady

(WE) nr 1215/2009 wprowadzajace nadzwyczajne Srodki handlowe dla krajow 1 terytoriow uczestniczacych lub powiazanych

z procesem stabilizacji i stowarzyszania Unii Europejskiej

Dz.U.1.432 721.12.2020,s. 711

Procedura pisemna zakonczona w dniu 1 grudnia 2020 r. CM 5127/20.

Decyzja wykonawcza Rady ustanawiajgca zalecenie w sprawie wyeliminowania niedociaggnie¢ stwierdzonych w toku 12856/20

przeprowadzonej w 2019 r. oceny stosowania przez Stoweni¢ dorobku Schengen w dziedzinie ochrony danych

Procedura pisemna zakonczona w dniu 1 grudnia 2020 r. CM 5128/20.

Decyzja wykonawcza Rady ustanawiajgca zalecenie w sprawie wyeliminowania powaznego niedociggniecia stwierdzonego w toku | 12858/20

przeprowadzonej w 2019 r. oceny dotyczacej Niderlandéw oraz niedociagni¢¢ stwierdzonych w toku przeprowadzonej w 2019 r.

oceny stosowania przez Hiszpani¢, Francje, Niderlandy i Szwajcari¢ dorobku Schengen w dziedzinie wspolnej polityki wizowej

Procedura pisemna zakonczona w dniu 2 grudnia 2020 r. CM 5155/20.

Katalog postepu 2020 11813/1/20 REV 1
+ ADD 1 REV 1,
ADD 2 REV 1,
ADD 3 REV 1
iADD 4REV 1
R-UE/EU-R

Procedura pisemna zakonczona w dniu 2 grudnia 2020 r. CM 5145/20.
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32020R2172&qid=1610099271713

Deklaracja Rady w sprawie uwzgledniania walki z antysemityzmem we wszystkich obszarach polityki 12893/20

Procedura pisemna zakonczona w dniu 2 grudnia 2020 r. CM 5149/20 +
COR1

Decyzja o braku sprzeciwu wobec przyjecia rozporzadzenia Komisji (UE).../... z dnia XXX r. zmieniajacego zatagcznik XVII do 10557/20 + ADD

rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie rejestracji, oceny, udzielania zezwolen 1.

1 stosowanych ograniczen w zakresie chemikaliow (REACH) w odniesieniu do olowiu w amunicji §rutowej na obszarach wodno-

btotnych lub wokét nich

Procedura pisemna zakonczona w dniu 2 grudnia 2020 r. CM 5123/20

Konkluzje Rady pt. ,,Eliminowanie luki ptacowej ze wzgledu na pte¢: wycena i podziat pracy zarobkowej i nieodptatnej pracy 13367/20

opiekunczej

Procedura pisemna zakonczona w dniu 2 grudnia 2020 r. CM 5150/1/20
REV1

Konkluzje Rady w sprawie cyberbezpieczenstwa urzadzen podigczonych do internetu 13152/20

Procedura pisemna zakonczona w dniu 3 grudnia 2020 r. CM 5042/20

Wspdlne oswiadczenie w sprawie dialogu na temat srodowiska, dziatania na rzecz klimatu i zrbwnowazonego rozwoju 13340/20

prowadzonego przez Uni¢ Europejska z Republika Kolumbii

Procedura pisemna zakonczona w dniu 3 grudnia 2020 r. CM 5167/20

Konkluzje Rady w sprawie sprawozdania specjalnego Europejskiego Trybunatu Obrachunkowego nr 13/2020 pt. ,,R6znorodnos¢ 12907/20

biologiczna na uzytkach rolnych — wspolna polityka rolna nie zapobiegta pogorszeniu sytuacji”

Procedura pisemna zakonczona w dniu 3 grudnia 2020 r. CM 5074/20

Konkluzje Rady w sprawie realizacji strategii makroregionalnych UE 13075/20

Procedura pisemna zakonczona w dniu 3 grudnia 2020 r. CM 4989/20

Decyzja Rady w sprawie Misji Obserwacyjnej Unii Europejskiej w Gruzji (EUMM Georgia) 12074/20

Decyzja Rady (WPZiB) 2020/1990 z dnia 3 grudnia 2020 r. zmieniajgca decyzje 2010/452/WPZiB w sprawie Misji Obserwacyjnej

Unii Europejskiej w Gruzji, EUMM Georgia

Dz.U.L411277.12.2020,s. 1-2

Decyzja Rady w sprawie podpisania i zawarcia w imieniu Unii Umowy miedzy UE a rzagdem Federalnej Republiki Somalii 13021/20 +

w sprawie statusu EUTM Somalia 13022/20

Procedura pisemna zakonczona w dniu 3 grudnia 2020 r. CM 5102/20

Zatwierdzenie rozpocze¢cia negocjacji w sprawie o§wiadczenia ASEM w sprawie konektywnosci oraz oswiadczenia ASEM 13349/20

0 ozywieniu spoteczno-gospodarczym

Procedura pisemna zakonczona w dniu 3 grudnia 2020 r. CM 5166/20

Konkluzje Rady w sprawie unii rynkéw kapitalowych

12898/1/20 REV 1
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32020D1990&qid=1607437337198

Procedura pisemna zakonczona w dniu 4 grudnia 2020 r.

CM 5206/20

Zamiar niezglaszania sprzeciwu wobec rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) .../... z dnia 6.11.2020 r. zmieniajacego
rozporzadzenie delegowane (UE) 2019/815 w odniesieniu do dokonanej w 2020 r. aktualizacji taksonomii okreslonej
w regulacyjnych standardach technicznych na potrzeby jednolitego elektronicznego formatu raportowania

12736/20

Procedura pisemna zakonczona w dniu 4 grudnia 2020 r.

CM 5194/20

Stanowisko Rady w pierwszym czytaniu w sprawie przyjecia rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniajacego
rozporzadzenie (UE, Euratom) nr 883/2013 w odniesieniu do wspotpracy z Prokuraturg Europejska i skutecznosci dochodzen
prowadzonych przez Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych

10008/20

Stanowisko Rady w pierwszym czytaniu w sprawie przyjecia rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1 Rady zmieniajacego
rozporzadzenie (UE, Euratom) nr 883/2013 w odniesieniu do wspolpracy z Prokuraturg Europejska i skutecznosci dochodzen
prowadzonych przez Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych — uzasadnienie Rady

10008/20

Oswiadczenie Wloch
Wilochy potwierdzaja, jak wazne jest pozyskiwanie i wykorzystywanie danych z rejestrow bankowych i transakcji juz na
poczatkowych etapach dochodzen administracyjnych, réwniez po to, aby chroni¢ interesy finansowe Unii Europejskie;.

Dlatego tez Wlochy sa zdania, ze dostep do danych bankowych w ramach dochodzen administracyjnych prowadzonych przez
OLAF nalezy zapewni¢ z pomocg i przy wspotpracy organdw krajowych posiadajacych takie same uprawnienia administracyjne,
dla ochrony interesow finansowych Unii Europejskiej, zgodnie z art. 325 TFUE.

Witochy wyrazaja nadzieje, ze pozyskiwanie danych bankowych drogg administracyjng stanie si¢ faktycznie mozliwe w catej Unii

Europejskiej, tak jak to juz jest we Wtoszech, co pozwoli zwiekszy¢ skuteczno$¢ dochodzen administracyjnych wymierzonych
w naduzycia finansowe i zapewni¢ jednolite prowadzenie tych dochodzen.

Procedura pisemna zakonczona w dniu 4 grudnia 2020 r.

CM 5193/20

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady dotyczace stosowania unijnych kontyngentéw taryfowych 1 innych
kontyngentow przywozowych

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2020/2170 z dnia 16 grudnia 2020 r. dotyczace stosowania unijnych
kontyngentow taryfowych i innych kontyngentéw przywozowych

Dz.U. 1432 221.12.2020,s. 1-3

43/20
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https://eur-lex.europa.eu/eli/reg/2020/2170/oj

Procedura pisemna zakonczona w dniu 4 grudnia 2020 r.

CM 5179/20

Programowanie legislacyjne
Wspdlna deklaracja w sprawie priorytetow legislacyjnych na 2021 r.

13546/20

Oswiadczenie Malty i Cypru dotyczace wspoélnej deklaracji w sprawie priorytetow legislacyjnych UE na 2021 r.

Malta i Cypr wyrazaja ubolewanie z powodu faktu, ze wnioski ustawodawcze wymienione w strategii farmaceutycznej nie
pojawiaja si¢ we wspolnej deklaracji w sprawie priorytetow legislacyjnych na rok 2021. Wprowadzenie wyrobow
farmaceutycznych na rynki we wszystkich panstwach cztonkowskich jest kwestig priorytetowa. Obecny model, na podstawie
ktérego decyzje o wprowadzeniu wyrobow na rynek opierajg si¢ na wzgledach handlowych, nie jest praktyczny. Skutki
wystapienia Zjednoczonego Krolestwa z UE oraz pandemia COVID-19 tylko zaostrzyty ten problem. Malta i Cypr oczekuja zatem
wprowadzenia tych propozycji do wspolnej deklaracji w sprawie priorytetow legislacyjnych na rok 2022.

Malta i Cypr ubolewaja takze, ze we wspolnej deklaracji nie ma odniesienia do zasady solidarnosci i sprawiedliwego podziatu
obowigzkow w zwigzku ze wzmlankq o pracach nad kwestig migracji.

CM 5179/20

Wspolne konkluzje w sprawie celow i priorytetow politycznych na lata 2020-2024

13547/20

Oswiadczenie Austrii, Danii i Szwecji dotyczace wspolnych konkluzji w sprawie celow i priorytetow politycznych na lata
2020-2024

Austria, Dania 1 Szwecja niniejszym podkreslaja, ze brzmienie wspolnych konkluzji w sprawie celow i priorytetow politycznych na
lata 20202024 pozostaje bez uszczerbku dla naszego stanowiska dotyczacego wniosku Komisji w sprawie adekwatnych
wynagrodzen minimalnych.

W europejskim filarze praw socjalnych nie przewiduje si¢ inicjatywy prawnej dotyczacej adekwatnych wynagrodzen minimalnych.
Przeciwnie — europejski filar praw socjalnych nalezy wdraza¢ na szczeblu UE i panstw cztonkowskich, przy nalezytym
uwzglednieniu ich odpowiednich kompetencji oraz przy pelnym poszanowaniu autonomii partnerow spolecznych. Zachowanie
autonomii partneréw spotecznych — takze w odniesieniu do podstawowych zasad filara socjalnego — jest niezbedne do
utrzymywania elastycznego i1 dynamicznego rynku pracy.

Musimy starannie przeanahzowac wniosek Komisji dotycza}cy adekwatnych wynagrodzen minimalnych, zwlaszcza jego podstawe
prawna, ktora uwazamy za watpliwa w Swietle ograniczen zawartych w TFUE, a takze kwesti¢ pomocniczosci 1 niebezpieczenstwo
podwazenia dobrze dziatajgcych wzorow rynku pracy, takze tych, w ramach ktorych partnerzy spoteczni mogg prowadzic
zbiorowe negocjacje bez ingerencji ze strony rzadu.

CM 5179/20

Oswiadczenie Wegier i Polski dotyczace wspolnych konkluzji w sprawie celow i priorytetow politycznych na lata 2020-2024
Wegry 1 Polska ponownie potwierdzajg swoje stanowisko wyrazone przy zatwierdzaniu europejskiego filara praw socjalnych

w roku 2017 —tj. Zze celem tego filara jest przekazanie wskazowek politycznych. Zatem filar ten (a tym samym powigzany z nim
plan dziatania na przyszto$¢) nie stwarza nowych praw ani zobowigzan oraz musi by¢ zgodny z podziatem kompetencji
okreslonym w Traktatach.
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Wegry i Polska uwazajg za istotne, ze wniosek ustawodawczy Komisji Europejskiej w sprawie adekwatnych wynagrodzen
minimalnych w UE nalezycie uwzglednia przepisy Traktatow i kompetencje panstw cztonkowskich. Jest dla nas rowniez
niezwykle istotne, by w przypadku ewentualnego przyjecia zostala zastosowana prawidtowa podstawa prawna.

Os$wiadczenie Malty i Austrii dotyczace wspélnych konkluzji w sprawie celow i priorytetow polltycznych na lata 2020—2024
Malta i Austria przyjmuja do wiadomosci znajdujace si¢ w pkt 7 wspolnych konkluzji odniesienie oraz uzy01e stowa ,,sojusz”

w zwigzku ze zwigkszaniem zdolnosci obronnych UE na rzecz silniejszej Europy. Uzycie tego stowa moze spowodowac biedng
interpretacje, zwlaszcza biorgc pod uwage fakt, ze jest ono uzywane w kontekscie zar6wno zdolnosci obronnych, jak i stosunkow
transatlantyckich. W zwigzku z tym Malta 1 Austria przypominaja, ze zwigkszanie zdolnosci obronnych UE powinno odbywac si¢
przy pelnym poszanowaniu zasad wyszczegolnionych w Traktatach oraz przedstawionych przez Rad¢ Europejska, w tym zasad
pluralizmu, wzajemnosci i autonomii decyzyjnej UE, oraz przy pelnym poszanowaniu szczegdlnego charakteru polityk
bezpieczenstwa i obrony panstw cztonkowskich.

Oswiadczenie Szwecp dotyczace wspolnych konkluzji w sprawie celow i priorytetéw politycznych na lata 2020-2024
Szwecja podkresla, ze brzmienie wspolnych konkluzji w sprawie celow i priorytetow politycznych na lata 2020-2024 pozostaje
bez uszczerbku dla naszego stanowiska dotyczacego wniosku Komisji w sprawie przejrzystosci wynagrodzen.

Procedura pisemna zakonczona w dniu 4 grudnia 2020 r.

CM 5178/20

Rozporzqdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniajqce rozporzqdzenie Rady (WE) nr 428/2009 w odniesieniu do wydania
generalnego unijnego zezwolenia na wywoz w odniesieniu do wywozu niektorych produktow podwaojnego zastosowania z Unii do
Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Potnocnej

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/2171 z dnia 16 grudnia 2020 r. zmieniajace zatacznik Ila do
rozporzadzenia Rady (WE) nr 428/2009 w odniesieniu do wydania generalnego unijnego zezwolenia na wywo6z w odniesieniu do
wywozu niektorych produktow podwojnego zastosowania z Unii do Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii 1 Irlandii
P6inocnej

Dz.U. 1432 7z21.12.2020,5. 46

45/20

Procedura pisemna zakonczona w dniu 4 grudnia 2020 r.

CM 5208/20

Decyzja Rady w sprawie mianowania dwoch cztonkow Komitetu Regionow zaproponowanych przez Republike Portugalskg
Decyzja Rady (UE) 2020/2001 z dnia 4 grudnia 2020 r. w sprawie mianowania dwoch cztonkow Komitetu Regionow
zaproponowanego przez Republike Portugalska

Dz.U.L 413 7z 8.12.2020, s. 4-5

13397/20

Procedura pisemna zakonczona w dniu 4 grudnia 2020 r.

CM 5200/20

Decyzja Rady w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej w ramach Wspolnego Komitetu EOG

w sprawie zmiany zatqcznika IV (Energia) do Porozumienia EOG[32017R2195 — Wytyczne dolyczqce bilansowania]
Decyzja Rady (UE) 2020/2023 z dnia 4 grudnia 2020 r. w sprawie stanowiska, jakie nalezy zaja¢ w imieniu Unii Europej skiej
w ramach Wspodlnego Komitetu EOG, dotyczacego zmiany zatacznika IV (Energia) do Porozumienia EOG (Tekst majacy
znaczenie dla EOG)

Dz.U.L 4192711.12.2020,s. 15-15

12941/20
12942/20

5290/1/21 REV 1 dj/HOD/ms
COMM.2.C

PL


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=celex:32020R2171
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32020D2001&qid=1610029315047
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32020D2025&qid=1610029776316

Procedura pisemna zakonczona w dniu 4 grudnia 2020 r. CM 5199/20
Decyzja Rady w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej w ramach Wspolnego Komitetu EOG 12937/20

w sprawie zmiany zatgcznika IV (Energia) do Porozumienia EOG [32016R1719 — Wytyczne dotyczgce diugoterminowej alokacji 12938/20
zdolnosci przesytowych]

Decyzja Rady (UE) 2020/2024 z dnia 4 grudnia 2020 r. w sprawie stanowiska, jakie nalezy zaja¢ w imieniu Unii Europejskie;j

w ramach Wspolnego Komitetu EOG, dotyczacego zmiany zatgcznika IV (Energia) do Porozumienia EOG (Tekst majacy

znaczenie dla EOG)

Dz.U.L4192711.12.2020, s. 14-14

Procedura pisemna zakonczona w dniu 4 grudnia 2020 r. CM 5198/20
Decyzja Rady w sprawie stanowiska, jakie ma byc zajete w imieniu Unii Europejskiej w ramach Wspolnego Komitetu EOG 12932/20

w sprawie zmiany zalgcznika 1V (Energia) do Porozumienia EOG [32017R1485 — wytyczne dotyczqce pracy systemu przesytlowego | 12933/20
energii elektrycznej ,, ETS” —,, SOGL”|

Decyzja Rady (UE) 2020/2023 z dnia 4 grudnia 2020 r. w sprawie stanowiska, jakie nalezy zaja¢ w imieniu Unii Europejskiej

w ramach Wspolnego Komitetu EOG, dotyczacego zmiany zatgcznika IV (Energla) do Porozumienia EOG (Tekst majacy

znaczenie dla EOG)

Dz.U.1L419711.12.2020,s. 13-13

Procedura pisemna zakonczona w dniu 4 grudnia 2020 r. CM 5197720
Decyzja Rady w sprawie stanowiska, jakie ma byc zajete w imieniu Unii Europejskiej w ramach Wspolnego Komitetu EOG 12928/20 +
w spra{wze zm}any zatgcznika IV (Energia) do Porozumienia EOG [32015R1222 — Wytyczne dotyczqce zarzgdzania ograniczeniami | 12929/20
przesylowymi

Decyzja Rady (UE) 2020/2022 z dnia 4 grudnia 2020 r. w sprawie stanowiska, jakie nalezy zaja¢ w imieniu Unii Europejskiej

w ramach Wspdlnego Komitetu EOG, dotyczacego zmiany zalgcznika IV (Energia) do Porozumienia EOG (Tekst majacy

znaczenie dla EOG)

Dz.U.L4192711.12.2020, s. 1212

Procedura pisemna zakonczona w dniu 4 grudnia 2020 r. CM 5168/20
Decyzja wykonawcza Rady w sprawie udzielenia Irlandii tymczasowego wsparcia na podstawie rozporzqdzenia (UE) 2020/672 13007/20

w celu zmniejszenia zagrozen zwigzanych z bezrobociem w sytuacji nadzwyczajnej, jaka wystgpita w zwigzku z pandemiq COVID-
19

Decyzja wykonawcza Rady (UE) 2020/2005 z dnia 4 grudnia 2020 r. w sprawie udzielenia Irlandii tymczasowego wsparcia na
podstawie rozporzadzenia Rady (UE) 2020/672 w celu zmniejszenia zagrozen zwigzanych z bezrobociem w sytuacji
nadzwyczajne], jaka wystapita w zwigzku z pandemig COVID-19

Dz.U.L 412 7z 8.12.2020, s. 33-35

Oswiadczenie Danii zlozone w momencie przyjmowania w drodze procedury pisemnej

Dania moze zatwierdzi¢ przyjecie decyzji wykonawczej Rady w sprawie udzielenia Irlandi1 tymczasowego wsparcia na podstawie
rozporzadzenia w sprawie SURE, w oparciu o takie rozumienie odpowiedzi Komisji na kwestie podniesione podczas dyskusji
technicznych, ktére zaktada, ze akt wykonawczy 1 dwustronna umowa pozyczki beda zgodne z prawami podstawowymi UE, w tym
z zasada niedyskryminacji, ktora jest dla Danii priorytetem.
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32020D2024&qid=1610029513901
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32020D2023&qid=1610029776316
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32020D2022&qid=1610029776316
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32020D2005&qid=1607527037283

Procedura pisemna zakonczona w dniu 4 grudnia 2020 r. CM 5130/20
Decyzja Rady w sprawie stanowiska, jakie nalezy zajqé w imieniu Unii Europejskiej na forum Rady Generalnej Swiatowej 12962/20
Organizacji Handlu w odniesieniu do przyjecia decyzji wylqczajgcej niektore zakupy zywnosci z zakresu stosowania zakazow lub

ograniczen wywozowych

Decyzja Rady (UE) 2020/2026 z dnia 4 grudnia 2020 r. w sprawie stanowiska, jakie nalezy zaja¢ w imieniu Unii Europejskiej na

forum Rady Generalnej Swiatowej Organizacji Handlu w odniesieniu do przyjecia decyzji wytaczajacej niektore zakupy zywnosci

z zakresu stosowania zakazow lub ograniczen wywozowych

Dz.U.L 419711.12.2020,s. 16-17

Procedura pisemna zakonczona w dniu 4 grudnia 2020 r. CM 5022/20
Decyzja Rady w sprawie zmiany na stanowisku cztonka (z Hiszpanii) Zarzadu Europejskiej Fundacji na rzecz Poprawy Warunkéw | 13111/20
Zycia i Pracy

Procedura pisemna zakonczona w dniu 7 grudnia 2020 r. CM 5045/20
Dyrektywa Rady zmieniajgca dyrektywe Rady 2006/112/WE w odniesieniu do Srodkow tymczasowych dotyczgcych podatku od 12946/20
wartosci dodanej majgcych zastosowanie do szczepionek przeciwko COVID-19 i wyrobow medycznych do diagnostyki in vitro

w kierunku tej choroby w odpowiedzi na pandemie COVID-19

Dyrektywa Rady (UE) 2020/2020 z dnia 7 grudnia 2020 r. zmieniajaca dyrektyw¢ Rady 2006/112/WE w odniesieniu do §rodkéw

tymczasowych dotyczacych podatku od warto$ci dodanej majacych zastosowanie do szczepionek przeciwko COVID-19

1 wyrobéw medycznych do diagnostyki in vitro w kierunku tej choroby w odpowiedzi na pandemi¢ COVID-19

Dz.U.L 4192711.12.2020,s. 1-4

Oswiadczenie Wegier

Zasadniczo Wegry wyrazaja obawe co do powodow ustalenia stawki VAT wynoszacej 0%. Jednak biorac pod uwage

nadzwyczajne okolicznosci 1 bardzo powazng sytuacje w zakresie zdrowia publicznego w Europie, Wegry popieraja szybkie

przyjecie dyrektywy, o ile zostanie zachowany jej ograniczony zakres i okres stosowania.

Procedura pisemna zakonczona w dniu 7 grudnia 2020 r. CM 5121/20
Pakiet WTO dotyczacy mikroprzedsigbiorstw oraz matych i §rednich przedsigbiorstw 10647/20
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32020D2026&qid=1610030213665
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32020L2020&qid=1610030479763

Procedura pisemna zakonczona w dniu 7 grudnia 2020 r. CM 5215/20
Decyzja Rady w sprawie stanowiska, jakie ma zosta¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej w ramach Rady Stowarzyszenia UE— 11696/20
Ameryka Srodkowa w odniesieniu do zmian dodatku 2 do zalgcznika II i wprowadzenia not wyjasniajgcych do art. 15, 16, 19, 20 11697/20
i 30 zatgcznika I Umowy ustanawiajgcej stowarzyszenie miedzy Unig Europejskq i jej panstwami cztonkowskimi, z jednej strony, 11699/20
a Amerykg Srodkowq, z drugiej strony

Decyzja Rady (UE) 2020/2027 z dnia 7 grudnia 2020 r. w sprawie stanowiska, jakie ma zosta¢ zajete w imieniu Unii Europejskie;j

w ramach Rady Stowarzyszenia UE-~Ameryka Srodkowa w odniesieniu do zmian dodatku 2 do zatacznika II i wprowadzenia not
wyjasniajacych do art. 15, 16, 19, 20 i1 30 zalacznika Il Umowy ustanawiajacej stowarzyszenie mi¢dzy Unig Europejska i jej

panstwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Ameryka Srodkowa, z drugiej strony, oraz uchylajaca decyzje (UE) 2016/1001

1 (UE) 2016/1336

Dz.U.L 4192711.12.2020,s. 18-19

Oswiadczenie Komisji

Komisja uwaza, ze decyzja Rady powinna by¢ skierowana do Komisji i w zwigzku z tym uznaje, ze zmiany w art. 4 sg

niewlasciwe.

Procedura pisemna zakonczona w dniu 7 grudnia 2020 r. CM 5217/20
Decyzja Rady w sprawie stanowiska, jakie nalezy zaja¢ w imieniu Unii Europejskiej w ramach Rady Stabilizacji 1 Stowarzyszenia | 11990/20
ustanowionej na mocy Uktadu o stabilizacji 1 stowarzyszeniu miedzy Wspolnotami Europejskimi 1 ich panstwami cztonkowskimi, | 11141/20
z jednej strony, a Republika Albanii, z drugiej strony, w odniesieniu do zmiany tego Uktadu poprzez zastapienie protokotu 4 do

niego, dotyczacego definicji pojecia ,,produkty pochodzace” oraz metod wspotpracy administracyjnej

Decyzja Rady w sprawie stanowiska, jakie nalezy zaja¢ w imieniu Unii Europejskiej w ramach Rady Stabilizacji 1 Stowarzyszenia | 11996/20
ustanowionej na mocy Uktadu o stabilizacji 1 stowarzyszeniu miedzy Wspolnotami Europejskimi 1 ich panstwami cztonkowskimi, | 11065/20
z jednej strony, a Bo$nig 1 Hercegowina, z drugiej strony, w odniesieniu do zmiany tego Ukladu w drodze zastapienia protokotu

2 do niego, dotyczacego definicji pojecia ,,produkty pochodzace” oraz metod wspolpracy administracyjnej

Decyzja Rady w sprawie stanowiska, jakie nalezy zaja¢ w imieniu Unii Europejskiej w ramach Wspolnego Komitetu 10296/20
ustanowionego na mocy Porozumienia EOG w odniesieniu do zmiany protokotu 4 (dotyczacego regut pochodzenia) do tego 10297/20
Porozumienia

Decyzja Rady w sprawie stanowiska, jakie nalezy zaja¢ w imieniu Unii Europejskiej w ramach Rady Stowarzyszenia ustanowionej | 11999/20
na mocy Ukladu euro$rodziemnomorskiego ustanawiajacego stowarzyszenie migdzy Wspolnotami Europejskimi 1 ich panstwami 11075/20

cztonkowskimi z jednej strony, a Arabskga Republikg Egiptu z drugiej strony, w odniesieniu do zmiany tego uktadu w drodze
zastgpienia protokotu 4 do niego dotyczacego definicji pojecia ,,produkty pochodzace™ oraz metod wspotpracy administracyjnej
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https://eur-lex.europa.eu/eli/dec/2020/2027

Decyzja Rady w sprawie stanowiska, jakie nalezy zaja¢ w imieniu Unii Europejskiej w ramach Wspodlnego Komitetu 10256/20
ustanowionego na mocy Umowy miedzy Wspdlnota Europejska, z jednej strony, a Rzagdem Danii i Rzagdem Lokalnym Wysp 10257/20
Owczych, z drugiej strony w odniesieniu do zmiany tej Umowy w drodze zastgpienia protokotu 3 do niej, w sprawie definicji

pojecia ,,produkty pochodzace” oraz metod wspotpracy administracyjnej

Decyzja Rady w sprawie stanowiska, jakie nalezy zaja¢ w imieniu Unii Europejskiej w ramach Podkomitetu ds. Cet 12004/20
ustanowionego na mocy Ukladu o stowarzyszeniu mi¢dzy Unig Europejska i Europejska Wspolnota Energii Atomowej oraz ich 11080/20
panstwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Gruzjg, z drugiej strony, w odniesieniu do zmiany tego Uktadu w drodze zastgpienia

protokotu I do niego w sprawie definicji pojecia ,,produkty pochodzace” i metod wspotpracy administracyjnej

Decyzja Rady w sprawie stanowiska, jakie nalezy zaja¢ w imieniu Unii Europejskiej w ramach Wspdlnego Komitetu 10291/20
ustanowionego na mocy Umowy miedzy Europejska Wspolnota Gospodarcza, z jednej strony, a Republika Islandii, z drugiej 10292/20
strony, w odniesieniu do zmiany Umowy w drodze zastapienia protokotu 3 do niej dotyczacego definicji pojecia ,,produkty

pochodzace” i metod wspolpracy administracyjnej

Decyzja Rady w sprawie stanowiska, jakie nalezy zaja¢ w imieniu Unii Europejskiej w ramach Rady Stowarzyszenia ustanowionej | 12006/20
na mocy Ukladu eurosrodziemnomorskiego ustanawiajacego stowarzyszenie migdzy Wspolnotami Europejskimi i ich panstwami 11081/20
cztonkowskimi z jednej strony, a Panstwem Izrael z drugiej strony, w odniesieniu do zmiany tego Uktadu, w drodze zastagpienia

protokotu 4 do niego dotyczacego definicji pojecia ,,produkty pochodzace” i metod wspotpracy administracyjnej

Decyzja Rady w sprawie stanowiska, jakie nalezy zaja¢ w imieniu Unii Europejskiej w ramach Rady Stowarzyszenia ustanowionej | 12009/20
na mocy Uktadu eurosrodziemnomorskiego ustanawiajacego stowarzyszenie migdzy Wspolnotami Europejskimi i ich panstwami 11085/20
cztonkowskimi z jednej strony, a Jordanskim Kroélestwem Haszymidzkim z drugiej strony, w odniesieniu do zmiany tego Uktadu

w drodze zastgpienia protokotu 3 do niego, dotyczacego definicji pojecia ,,produkty pochodzace” 1 metod wspotpracy

administracyjnej

Decyzja Rady w sprawie stanowiska, jakie nalezy zaja¢ w imieniu Unii Europejskiej w ramach Rady Stabilizacji 1 Stowarzyszenia | 12010/20
ustanowionej na mocy Uktadu o stabilizacji 1 stowarzyszeniu miedzy Unig Europejska 1 Europejska Wspdlnota Energii Atomowej, | 11096/20
z jednej strony, a Kosowem™, z drugiej strony, w odniesieniu do zmiany tego Ukladu w drodze zastapienia protokotu III do niego

w sprawie pojecia ,,produkty pochodzace”

*Uzycie tej nazwy nie ma wpltywu na stanowiska w sprawie statusu Kosowa i jest zgodne z rezolucjg Rady Bezpieczenstwa ONZ

1244/1999 oraz opinig Migdzynarodowego Trybunalu Sprawiedliwosci na temat ogloszenia przez Kosowo niepodlegtosci.

Decyzja Rady w sprawie stanowiska, jakie nalezy zaja¢ w imieniu Unii Europejskiej w ramach Rady Stowarzyszenia ustanowionej | 12011/20
na mocy Ukladu euro$rodziemnomorskiego ustanawiajacego stowarzyszenie migdzy Wspolnotami Europejskimi 1 ich panstwami 11104/20

cztonkowskimi z jednej strony, a Republika Libanska z drugiej strony, w odniesieniu do zmiany uktadu w drodze zastgpienia
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protokotu 4 do niego w sprawie definicji pojecia ,,produkty pochodzace” 1 metod wspotpracy administracyjnej

Decyzja Rady w sprawie stanowiska, jakie nalezy zaja¢ w imieniu Unii Europejskiej w ramach Rady Stabilizacji i Stowarzyszenia | 12012/20
ustanowionej na mocy Uktadu o stabilizacji 1 stowarzyszeniu miedzy Wspolnotami Europejskimi i1 ich panstwami cztonkowskimi, | 11113/20
z jednej strony, a Byla Jugostowianska Republika Macedonii, z drugiej strony, w odniesieniu do zmiany Ukladu w drodze

zastapienia protokotu 4 do niego w sprawie definicji pojecia ,,produkty pochodzace” i metod wspdlpracy administracyjnej

Decyzja Rady w sprawie stanowiska, jakie nalezy zaja¢ w imieniu Unii Europejskiej w ramach Podkomitetu ds. Cet 12017/20
ustanowionego na mocy Uktadu o stowarzyszeniu miedzy Unig Europejska i Europejska Wspolnotg Energii Atomowej oraz ich 111115/20.
panstwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Republika Moldawii, z drugiej strony, w odniesieniu do zmiany tego Uktadu

w srodze zastgpienia protokotu II do niego, dotyczacego definicji pojecia ,,produkty pochodzace” i metod wspdtpracy

administracyjnej

Decyzja Rady w sprawie stanowiska, jakie nalezy zaja¢ w imieniu Unii Europejskiej w ramach Rady Stabilizacji i Stowarzyszenia | 12018/20
ustanowionej na mocy Uktadu o stablhzaCJl 1 stowarzyszeniu miedzy Wspolnotam1 Europejskimi i ich panstwami cztonkowskimi, | 11124/20
z jednej strony, a Republikg Czarnogéry, z drugiej strony, w odniesieniu do zmiany tego Uktadu w drodze zastgpienia protokotu

3 do niego w sprawie definicji pojecia ,,produkty pochodzqce” 1 metod wspotpracy administracyjnej

Decyzja Rady w sprawie stanowiska, jakie nalezy zaja¢ w imieniu Unii Europejskiej w ramach Wspolnego Komitetu 10280/20
ustanowionego na mocy Umowy mle;dzy Europejska Wspolnota Gospodarcza, z Jednej strony, a Krolestwem Norwegll z drugiej | 10281/20
strony, w odniesieniu do zmiany tej Umowy w drodze zastgpienia protokotu 3 do niej dotyczacego definicji pojecia ,,produkty

pochodzace” i metod wspdlpracy administracyjnej

Decyzja Rady w sprawie stanowiska, jakie nalezy zaja¢ w imieniu Unii Europejskiej w ramach Wspolnego Komitetu 12019/20
ustanowionego na mocy Eurosrodziemnomorskiego przejsciowego uktadu stowarzyszeniowego w sprawie wymiany handlowe;j 11125/20
1 wspotpracy migdzy Wspdlnota Europejska z jednej strony a Organizacja Wyzwolenia Palestyny (OWP) na rzecz Autonomii

Palestynskiej Zachodniego Brzegu 1 Strefy Gazy z drugiej strony, w odniesieniu do zmiany tego Ukltadu w drodze zastgpienia

protokotu 3 do niego, dotyczacego definicji pojecia ,,produkty pochodzace” i metod wspotpracy administracyjnej

Decyzja Rady w sprawie stanowiska, jakie nalezy zaja¢ w imieniu Unii Europejskiej w ramach Rady Stabilizacji 1 Stowarzyszenia | 12037/20
ustanowionej na mocy Uktadu o stabilizacji 1 stowarzyszeniu migdzy Wsp()lnotami Europejskimi 1 ich par’lstwami cztonkowskimi, | 11126/20
z jednej strony, a Republika Serbii, z drugiej strony, w odniesieniu do zmiany protokotu 3 do niego w sprawie definicji pojecia

,produkty pochodzace” i metod wspdlpracy admlmstracyjnej

Decyzja Rady w sprawie stanowiska, jakie nalezy zaja¢ w imieniu Unii Europejskiej w ramach Wspolnego Komitetu 10244/20
ustanowionego na mocy Umowy miedzy Europejska Wspolnota Gospodarcza, z jednej strony, a Konfederacjg Szwajcarska, 10245/20
z drugiej strony, w odniesieniu do zmiany protokotu 3 do tej umowy, dotyczacego definicji pojecia ,,produkty pochodzace” 1 metod
wspotpracy administracyjnej

Decyzja Rady w sprawie stanowiska, jakie nalezy zaja¢ w imieniu Unii Europejskiej w ramach Podkomitetu ds. Cet 12053/20
ustanowionego na mocy Uktadu o stowarzyszeniu miedzy Unig Europejska oraz ich panstwami cztonkowskimi, z jednej strony, 11131/20

a UKraing, z drugiej strony, w odniesieniu do zmiany protokotu I do tego Uktadu, dotyczacego definicji pojecia ,,produkty
pochodzace” i metod wspdtpracy administracyjnej
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Decyzja Rady w sprawie stanowiska, jakie nalezy zaja¢ w imieniu Unii Europejskiej w ramach Rady Stowarzyszenia UE-Turcja 12051/20

w odniesieniu do zmiany protokotu 3 do decyzji nr 1/98 Rady Stowarzyszenia WE-Turcja w sprawie systemu handlu 11128/20

produktami rolnymi, dotyczacego definicji pojecia ,,produkty pochodzace” oraz metod wspotpracy administracyjne;j

Decyzja Rady w sprawie stanowiska, jakie nalezy zaja¢ w imieniu Unii Europejskiej w ramach Wspolnego Komitetu 12052/20

ustanowionego na mocy Umowy mi¢dzy Europejska Wspolnota Wegla 1 Stali a Republika Turcji o handlu produktami objetymi 11130/20

Traktatem ustanawiajagcym Europejska Wspolnote Wegla i Stali w odniesieniu do zmiany protokotu 1 do tej umowy, dotyczacego

definicji pojecia ,,produkty pochodzace” i metod wspotpracy administracyjnej

Oswiadczenie Komisji

Komisja uwaza, ze decyzja Rady powinna by¢ skierowana do Komisji i w zwigzku z tym uznaje, ze zmiany w art. 2 sg

niewtasciwe.

Procedura pisemna zakonczona w dniu 8 grudnia 2020 r. CM 4950/20

Publiczny dostep do dokumentoéw — wniosek nr 22/c/01/20 (ponowny) 12323/20

Procedura pisemna zakonczona w dniu 8 grudnia 2020 r. CM 5267/20
REV1

Decyzja Rady dotyczgca przyjecia stanowiska Rady w sprawie projektu budzetu korygujgcego nr 10 Unii Europejskiej na rok 13642/20

budzetowy 2020

Decyzja Rady (UE) 2020/2077 z dnia 8 grudnia 2020 r. dotyczaca przyjecia stanowiska Rady w sprawie projektu budzetu
korygujacego nr 10 Unii Europejskiej na rok budzetowy 2020

Dz.U. L 424 7 15.12.2020, s. 57-57

Oswiadczenie Cypru

Trwajace nielegalne 1 prowokacyjne dziatania Turcji skierowane przeciwko suwerennosci 1 suwerennym prawom panstw
cztonkowskich UE oraz cofanie si¢ przez nig w istotnym stopniu we wszystkich obszarach dorobku UE sg catkowicie niezgodne

z jej statusem panstwa kandydujacego.

Cypr sprzeciwia si¢ zatem wszelkim wyplatom na rzecz Turcji, w tym odno$nym przepisom dotyczacym srodkow przeznaczonych
na platnosci, zawartym w PBK 10/2020.
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32020D2077&qid=1610030632589

Oswiadczenie Grecji

Grecja popiera wszelkie finansowanie pochodzace z budzetu UE i przeznaczone na pomoc uchodzcom, biorac pod uwage
humanitarny charakter tego finansowania, w tym $rodki finansujgce Instrument Pomocy dla Uchodzcow w Turcji uzgodnione we
(wspdlnym) oswiadczeniu UE i Turcji z marca 2016 r.

Trwajace nielegalne i prowokacyjne dziatania Turcji skierowane przeciwko suwerennosci i suwerennym prawom panstw
cztonkowskich UE oraz cofanie si¢ przez nig w istotnym stopniu we wszystkich obszarach dorobku UE sg catkowicie niezgodne
z jej statusem kraju kandydujacego.

Zatem Grecja nie moze wyrazi¢ zgody na jakiekolwiek wyptaty na rzecz Turcji poza wyptatami o charakterze humanitarnym,
nawet jesli wspomniane wyplaty sg zwigzane z uprzednio podjetymi zobowigzaniami, zwlaszcza na odnosne zapewnianie srodkow
na platnosci ujetych w PBK 10/2020.

Procedura pisemna zakonczona w dniu 9 grudnia 2020 r. CM 5271/20
Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie zniesienia cel na niektore produkty 44/20 REV1
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2020/2131 z dnia 16 grudnia 2020 r. w sprawie zniesienia cet na niektore

towary

Dz.U. L 430z 18.12.2020,s. 1-4

Procedura pisemna zakonczona w dniu 10 grudnia 2020 r. CM 5317/20
Decyzja Rady w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ przyjete w imieniu Unii Europejskiej we Wspolnym Komitecie EOG, w sprawie | 12968/20
zmiany zatgcznika VI (Zabezpieczenie spoteczne) do Porozumienia EOG 12969/20

Decyzja Rady (UE) 2020/2135 z dnia 10 grudnia 2020 r. w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ przyje¢te w imieniu Unii Europejskiej
we Wspolnym Komitecie EOG w sprawie zmiany zatgcznika VI (Zabezpieczenie spoteczne) do Porozumienia EOG (Tekst majacy
znaczenie dla EOG)

Dz.U. L 430z 18.12.2020, s. 12-13
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32020R2131&qid=1609931358826
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32020D2135&qid=1609940896723

Procedura pisemna zakonczona w dniu 10 grudnia 2020 r. CM 5318/20

Decyzja Rady w sprawie stanowiska, ktore ma by¢ przyjete w imieniu Unii Europejskiej we Wspolnym Komitecie ustanowionym na | 12964/20

mocy Umowy zawartej miedzy Wspolnotg Europejskq i jej panstwami czlonkowskimi, z jednej strony, a Konfederacjq Szwajcarskq, | 12965/20

z drugiej strony, w sprawie swobodnego przeptywu 0sob, w odniesieniu do zmiany zatgcznika I do tej umowy dotyczgcego

koordynacji systemow zabezpieczenia spotecznego

Decyzja Rady (UE) 2020/2134 z dnia 10 grudnia 2020 r. w sprawie stanowiska, ktore ma by¢ przyjete w imieniu Unii Europejskie;j

we Wspolnym Komitecie ustanowionym na mocy Umowy zawartej migdzy Wspolnota Europejska i jej panstwami cztonkowskimi,

z jednej strony, a Konfederacja Szwajcarska, z drugiej strony, w sprawie swobodnego przeplywu osob, w odniesieniu do zmiany

zatacznika II do tej umowy dotyczacego koordynacji systemow zabezpieczenia spotecznego

Dz.U. 14307 18.12.2020,s. 1011

Procedura pisemna zakonczona w dniu 10 grudnia 2020 r. CM 5302/20

Decyzja Rady (UE, Euratom) w sprawie zmiany regulaminu wewnetrznego Rady 13277/20

Decyzja Rady (UE, Euratom) 2020/2030 z dnia 10 grudnia 2020 r. w sprawie zmiany regulaminu wewnetrznego Rady

Dz.U.L 419 711.12.2020, s. 24-25

Procedura pisemna zakonczona w dniu 10 grudnia 2020 r. CM 5321/20

Tymczasowe dopuszczenie produktu kryptograficznego przez Rade 13279/20 R-
UE/EU-R

Procedura pisemna zakonczona w dniu 10 grudnia 2020 r. CM 5212/20

Decyzja wykonawcza Rady i rozporzgdzenie wykonawcze Rady w sprawie srodkow ograniczajgcych wobec Demokratycznej 13265/20

Republiki Konga

Decyzja Rady (WPZiB) 2020/2033 z dnia 10 grudnia 2020 r. zmieniajaca decyzj¢ 2010/788/WPZiB w sprawie srodkow

ograniczajacych wobec Demokratycznej Republiki Konga

Dz.U.L 419711.12.2020, s. 30-35

Rozporzgdzenie wykonawcze Rady wykonujgce art. 9 rozporzgdzenia (WE) nr 1183/2005 wprowadzajgcego niektore szczegolne 13267/20

srodki ograniczajqce skierowane przeciwko osobom naruszajgcym embargo na bron w odniesieniu do Demokratycznej Republiki

Konga

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2020/2021 z dnia 10 grudnia 2020 r. wykonujace art. 9 rozporzadzenia

(WE) nr 1183/2005 wprowadzajacego niektoére szczegdlne srodki ograniczajace skierowane przeciwko osobom naruszajacym

embargo na bron w odniesieniu do Demokratycznej Republiki Konga

Dz.U.L419711.12.2020,s. 5-11

Decyzja Rady i rozporzadzenie wykonawcze Rady w sprawie srodkodw ograniczajacych wobec Demokratycznej Republiki Konga — | 13507/20

przeglad; zatwierdzenie projektu pism z odpowiedziami zamieszczonego w zalgczniku I
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32020D2134&qid=1610030760194
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32020D2030&qid=1609941769355
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32020D2033&qid=1610030899170
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32020R2021&qid=1609942111371

Decyzja wykonawcza Rady i rozporzgdzenie wykonawcze Rady w sprawie srodkow ograniczajgcych wobec Demokratycznej
Republiki Konga — przeglgd

Ogloszenie skierowane do 0s6b objetych srodkami ograniczajgcymi przewidzianymi w decyzji Rady 2010/788/WPZiB, w wersji
zmienionej decyzja Rady (WPZiB)/2020/2033, i w rozporzadzeniu Rady (WE) nr 1183/2005, w wersji zmienione;j
rozporzadzeniem (UE) 2020/2021, dotyczacych srodkow ograniczajacych wobec Demokratycznej Republiki Konga
Dz.U.C428 z11.12.2020, s. 7-8

13507/20

Decyzja Rady i rozporzadzenie wykonawcze Rady w sprawie §rodkoéw ograniczajacych wobec Demokratycznej Republiki Konga —
przeglad; zatwierdzenie ogloszenia skierowanego do podmiotéw danych, zamieszczonego w zataczniku 11

13507/20

Decyzja Rady w sprawie misji wojskowej Unii Europejskiej majgcej na celu przyczynienie sie do szkolenia somalijskich sit
bezpieczenstwa

Decyzja Rady (WPZiB) 2020/2032 z dnia 10 grudnia 2020 r. zmieniajaca decyzj¢ 2010/96/WPZiB w sprawie misji wojskowej
Unii Europejskiej majacej na celu przyczynienie si¢ do szkolenia somalijskich sit bezpieczenstwa

Dz.U.L 4197 11.12.2020, s. 28-29

12600/20

Decyzja Rady zmieniajqca decyzje 2012/389/WPZiB w sprawie misji Unii Europejskiej dotyczqcej budowania zdolnosci w Somalii
(EUCAP Somalia)

Decyzja Rady (WPZiB) 2020/2031 z dnia 10 grudnia 2020 r. zmieniajaca decyzj¢ 2012/389/WPZiB w sprawie misji Unii
Europejskiej dotyczacej budowania zdolnosci w Somalii (EUCAP Somalia)

Dz.U.L 419711.12.2020, s. 2627

12504/20

Procedura pisemna zakonczona w dniu 10 grudnia 2020 r.

CM 5326/20

Decyzja Rady w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej w ramach Wspodlnego Komitetu Wspolpracy
Celnej UE-Kanada w odniesieniu do przyjecia decyzji dotyczqcej wzajemnego uznawania programu ,, Partners in Protection”
Kanady oraz programu upowaznionego przedsiebiorcy Unii Europejskiej

Decyzja Rady (UE) 2020/2078 z dnia 10 grudnia 2020 r. w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zaj¢te w imieniu Unii Europejskie;j
w ramach Wspolnego Komitetu Wspotpracy Celnej UE—Kanada w odniesieniu do przyjecia decyzji dotyczacej wzajemnego
uznawania programu ,,Partners in Protection” Kanady oraz programu upowaznionego przedsigbiorcy Unii Europejskiej

Dz.U. L 424 7 15.12.2020, s. 58-59

13012/20
13014/20

Oswiadczenie Komisji

Komisja uwaza, ze decyzja Rady powinna by¢ skierowana do Komisji 1 w zwigzku z tym uznaje, ze zmiany w art. 2 sg
niewtasciwe.

Wyrazenie stanowiska Unii na forum organu utworzonego na mocy umowy jest aktem zewne¢trznej reprezentacji Unii, ktora
zgodnie z art. 17 ust. 1 TUE jest prerogatywa instytucjonalng Komisji.

Komisja zastrzega sobie wszystkie prawa w tym wzgledzie.
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:52020XG1211(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32020D2032&qid=1609942522646
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32020D2031&qid=1609942654681
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32020D2078&qid=1609942857279

Procedura pisemna zakonczona w dniu 11 grudnia 2020 r. CM 5363/20

Konkluzje Rady pt. ,,W kierunku europejskiego rynku wodoru” 13714/20 + COR
1

Procedura pisemna zakonczona w dniu 11 grudnia 2020 r. CM 5137/20

Decyzja Rady w sprawie mianowania jednego cztonka i jednego zastepcy cztonka z Irlandii i Malty do Komitetu Doradczego 13118/20

ds. Swobodnego Przeptywu Pracownikow

Decyzja Rady z dnia 11 grudnia 2020 r. w sprawie mianowania jednego cztonka i jednego zastepcy cztonka z Irlandii 1 Malty do

Komitetu Doradczego ds. Swobodnego Przeptywu Pracownikow

Dz.U. C 43217 14.12.2020, s. 3-3

Procedura pisemna zakonczona w dniu 11 grudnia 2020 r. CM 5134/20

Decyzja Rady dotyczqca mianowania cztonkow i zastepcow cztonkow Komitetu Doradczego ds. Swobodnego Przeptywu 12986/20

Pracownikow (Cypr)

Decyzja Rady z dnia 11 grudnia 2020 r. dotyczaca mianowania cztonkow 1 zastgpcoOw cztonkow z Cypru do Komitetu Doradczego

ds. Swobodnego Przeptywu Pracownikow

Dz.U. C 43217 14.12.2020,s. 1-2

Procedura pisemna zakonczona w dniu 11 grudnia 2020 r. CM 5309/20

Konkluzje Rady w sprawie wspierania europejskiej wspolpracy w zakresie energii z morskich i innych zrédet odnawialnych 13699/20

Procedura pisemna zakonczona w dniu 14 grudnia 2020 r. CM 5286/20

Rezolucja Rady w sprawie szyfrowania 13084/1/20 REV
1

Procedura pisemna zakonczona w dniu 14 grudnia 2020 r. CM 5289/1/20
REV1

Konkluzje Rady w sprawie bezpieczenstwa wewnetrznego 1 europejskiego partnerstwa policyjnego 13083/1/20 REV
1
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32020D1214(02)&qid=1609943144925
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=OJ:JOC_2020_432_I_0001&qid=1609943294100

Oswiadczenie Republiki Czeskiej

Republika Czeska ogdlnie popiera konkluzje Rady w sprawie zacie$nienia transgranicznej wspotpracy organdw $cigania —
zalacznik I do konkluzji Rady w sprawie bezpieczenstwa wewnetrznego i europejskiego partnerstwa policyjnego (zwanych dalej
,konkluzjami Rady”). Pragnie jednak przedstawi¢ swoj poglad na temat obserwacji transgranicznej wymienionej w pkt 36
konkluzji Rady.

W pkt 36 Rada wzywa Komisj¢ do rozwazenia skonsolidowania unijnych ram prawnych, tak by jeszcze bardziej wzmocnié
transgraniczng wspotprace organow $cigania, przy czym w tekscie wymienia si¢ konkretnie m.in. obserwacje transgraniczng.
Republika Czeska pragnie zwroci¢ uwage na fakt, ze obserwacja transgraniczna jest uwazana za czynno$¢ dochodzeniowsa
oznaczajgcg gromadzenie dowoddéw w czasie rzeczywistym, w sposob ciagly 1 przez pewien okres czasu i jako taki bedacy
instrumentem wspotpracy sadowej w niektorych panstwach cztonkowskich (zob. takze analize¢ ram prawnych obserwacji
transgranicznej w panstwach cztonkowskich UE opracowang przez Europejska Sie¢ Sadowa w 2009 r.), a zatem w tym wzgledzie
nalezy wzig¢ pod uwagge odnosne ramy prawne, tj. art. 28 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/41/UE z dnia

3 kwietnia 2014 r. w sprawie europejskiego nakazu dochodzeniowego w sprawach karnych.

W Republice Czeskiej obserwacja oséb i1 przedmiotdw, w tym obserwacja transgraniczna, jest proceduralng czynnoscia
gromadzenia dowodow w postepowaniu karnym, ktora jako taka wchodzi w zakres wspotpracy sadowej; prokurator Republiki
Czeskiej musi wyda¢ europejski nakaz dochodzeniowy zgodnie z prawem krajowym wdrazajacym wspomniang dyrektywe

w sprawie europejskiego nakazu dochodzeniowego. Zaden organ policyjny w Republice Czeskiej nie jest uprawniony do
niezaleznego zwracania si¢ o przeprowadzenie tej czynnosci w innym panstwie cztonkowskim. Do celow postgpowania karnego
prowadzonego w innym panstwie cztonkowskim zezwolenia na obserwacje transgraniczng udziela jeden organ — prokuratura
okregowa w Pradze.

Oswiadczenie Wloch

Delegacja Wtoch z zadowoleniem przyjmuje tekst konkluzji Rady w sprawie bezpieczenstwa wewnetrznego 1 europejskiego
partnerstwa policyjnego zawarty w dokumencie 13083/1/20 REV 1 z dnia 24 listopada 2020 r. Uwaza jednak, Ze tekst ten
niedostatecznie podkresla wieloraki charakter przestgpczosci najniebezpieczniejszych organizacji. Aby walka z tymi organizacjami
— ktore zagrazaja podstawowym prawom naszych obywateli 1 podwazaja legalng gospodarke — byla bardziej skuteczna, nie
wystarczy kierowa¢ dziatan na poszczegdlne obszary przestepczosci, w ktore organizacje te angazujg si¢ od czasu do czasu, lecz
konieczne jest zapewnienie planow dzialania, ktéore mogg jednoczesnie wplynaé na organizacje jako cato$¢, zarowno w odniesieniu
do jej struktury, jak i jej powigzan. Z perspektywy operacyjnej delegacja Wtoch uwaza za niezbedne propagowanie wszelkich
przydatnych dziatan, by walka z mafijnymi organizacjami przestgpczymi byta priorytetem na unijnych platformach dotyczacych
zagrozen przestepczoscia.
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Procedura pisemna zakonczona w dniu 14 grudnia 2020 r. CM 5392/20
Zamiar niezglaszania sprzeciwu wobec rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) .../... z dnia 20.11.2020 r. zmieniajgcego 13278/20
rozporzadzenie delegowane (UE) 2015/2446 w odniesieniu do termindéw sktadania przywozowych deklaracji skroconych + ADD 1

1 deklaracji poprzedzajacych wyprowadzenie w przypadku transportu drogg morska towardow z 1 do Zjednoczonego Krolestwa

Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej, Wysp Normandzkich i Wyspy Man

Procedura pisemna zakonczona w dniu 14 grudnia 2020 r. CM 5378/20
Decyzja Rady dotyczgca przyjecia stanowiska Rady w sprawie drugiego projektu budzetu ogolnego Unii Europejskiej na rok 13890/20

budzetowy 2021

Decyzja Rady (UE) 2020/2136 z dnia 14 grudnia 2020 r. dotyczaca przyjecia stanowiska Rady w sprawie drugiego projektu
budzetu ogdlnego Unii Europejskiej na rok budzetowy 2021

Dz.U. L 430z 18.12.2020, s. 14-14

Wspolne oswiadczenie Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie Srodkéw na platnosci

Rada i Parlament apeluja do Komisji, by nadal uwaznie 1 aktywnie monitorowata w ciggu 2021 r. wdrazanie programow
przewidzianych na lata 2014-2020 (zwtaszcza w ramach poddziatu 2a i w dziedzinie rozwoju obszarow wiejskich). W tym celu
Rada i Parlament zwracaja si¢ do Komisji, by terminowo przedstawita zaktualizowane dane liczbowe dotyczace sytuacji

1 szacunkow odnoszacych si¢ do srodkow na ptatnosci na 2021 r. Jezeli dane te wskazuja, ze srodki zapisane w budzecie na 2021 r.
s3 niewystarczajace, aby pokry¢ zapotrzebowanie, Rada i Parlament zwracaja si¢ do Komisji o jak najszybsze przedstawienie
wlasciwego rozwigzania, migdzy innymi projektu budzetu korygujacego, aby umozliwi¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
podjecie w odpowiednim czasie wszelkich niezbednych decyzji dotyczacych uzasadnionych potrzeb. W stosownych przypadkach
Rada 1 Parlament uwzglednig stopien pilnosci sprawy 1 — w razie koniecznosci — skrocg osSmiotygodniowy okres na podjecie
decyzji. To samo ma zastosowanie, odpowiednio, jezeli z danych liczbowych wynika, Ze srodki zapisane w budzecie na 2021 r. sa
WYyZsze niz potrzeby.

13891/20 ADD
1

Wspolne oswiadczenie Parlamentu Europejskiego, Rady i Komisji w sprawie zwalczania skutkow kryzysu zwiazanego
z COVID-19

Aby zwalcza¢ skutki bezprecedensowego kryzysu zwigzanego z COVID-19 w najlepszym interesie UE, Parlament Europejski,
Rada i Komisja s3 zdecydowane podja¢ niezbgdne $rodki w celu szybkiego wykorzystania pelnego potencjalu unijnych programow
nowej generacji, przy zwroceniu szczegolnej uwagi na te sektory gospodarki, ktére zostaty najbardziej dotknigte kryzysem, takie
jak turystyka i MSP, oraz na osoby, na ktore kryzys wywart najwiekszy wptyw, takie jak dzieci i mtodziez.
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32020D2136&qid=1609946269064

Wspolne oswiadczenie Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie pobrexitowej rezerwy dostosowawczej

Parlament Europejski i Rada zwracaja si¢ do Komisji, by niezwlocznie przedtozyta wniosek dotyczacy odpowiedniego instrumentu
niezbednego do uruchomienia pobrexitowej rezerwy dostosowawczej, tak by w roku budzetowym 2021 mozna byto udostepni¢ do
uruchomienia wystarczajgcg ilo$¢ srodkow. Parlament Europejski i Rada uwzglednig podczas swoich obrad pilny charakter
sprawy. Parlament Europejski i Rada zwracaja si¢ do Komisji, by przedstawita projekt budzetu korygujacego, gdy tylko bedzie to
wlasciwe, w celu udostepnienia niezbednych srodkéw w roku budzetowym 2021. Parlament Europejski i Rada rozpatrza taki
projekt budzetu korygujacego w trybie pilnym.

Jednostronne o§wiadczenie Komisji Europejskiej w sprawie zwalczania ubdstwa dzieci w ramach Europejskiego Funduszu
Spotecznego Plus

Zwalczanie ubostwa dzieci stanie si¢ jeszcze istotniejsze, zwlaszcza w konteks$cie obecnego kryzysu zwigzanego z COVID-19,

1 nalezy przeznaczy¢ na ten cel wystarczajace zasoby. Zmieniony wniosek dotyczacy Europejskiego Funduszu Spotecznego Plus
(COM(2020) 447) obejmuje szczegolng koncentracj¢ tematyczng w celu zajgcia si¢ problemem ubostwa dzieci. Naktada ona na
kazde panstwo cztonkowskie wymdg przydzielenia co najmniej 5% ich zasobéw w ramach EFS+ objetych zarzadzaniem
dzielonym na wspieranie ukierunkowanych dziatan i reform strukturalnych stuzacych zwalczaniu ubdstwa dzieci (art. 7 ust. 3 lit.
a)). Biorac pod uwagg obecnie przewidywane alokacje krajowe, stanowi to blisko 5 mld EUR w cenach biezacych na okres
programowania 2021-2027.

Jednostronne oswiadczenie Komisji w sprawie zarzadzania agencjami zdecentralizowanymi

Komisja jest zywo zainteresowana zapewnieniem, by agencje zdecentralizowane UE wywigzywaty si¢ ze swojego mandatu, w tym
wzmacnianiem i usprawnianiem zarzadzania nimi, a takze wspieraniem zharmonizowanego planowania i sprawozdawczosci przez
wszystkie agencje zdecentralizowane. Komisja uwaza, ze sprawozdanie specjalne Europejskiego Trybunatu Obrachunkowego

nr 22/2020 oraz odpowiedzi na nie moglyby stanowi¢ podstawe opartych na wspotpracy dziatan nastgpczych, co bedzie wymagato
wsparcia ze strony Rady i Parlamentu.

Procedura pisemna zakonczona w dniu 14 grudnia 2020 r. CM 5374/20

Wspolne stanowisko Unii Europejskiej na nieformalne posiedzenie cztonkéw Rady Stabilizacji 1 Stowarzyszenia UE—Serbia. 13079/20

Procedura pisemna zakonczona w dniu 14 grudnia 2020 r. CM 5362/20

Oswiadczenie UE w sprawie negocjacji dotyczacych Traktatu o Wspdlnocie Energetycznej 13301/1/20 REV
1
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Procedura pisemna zakonczona w dniu 14 grudnia 2020 r.

CM 5360/20

Przyjecie pewnych niewigzacych instrumentdéw przez Rad¢ Ministerialng Wspdlnoty Energetycznej (Tivat, Czarnogora, 13607/20

17 grudnia 2020 r.)

Procedura pisemna zakonczona w dniu 14 grudnia 2020 r. CM 5359/20
Decyzja Rady w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ przyjete w imieniu Unii Europejskiej w w ramach Rady Ministerialnej oraz 13502/20
Statej Grupy Wysokiego Szczebla Wspolnoty Energetycznej + ADD 1
Procedura pisemna zakonczona w dniu 14 grudnia 2020 r. CM 5358/20
Wieloletnie ramy finansowe (WRF) na lata 2021-2027 oraz pakiet na rzecz odbudowy 9970/20
Rozporzadzenie Rady okres$lajace wieloletnie ramy finansowe na lata 2021-2027 — Wniosek o wydanie zgody przez Parlament

Europejski

Oswiadczenie Austrii CM 5358/20

W oswiadczeniu Komisji w sprawie wktadu poszczegdlnych programow w realizacj¢ celow zwigzanych z klimatem w przypadku
migdzynarodowego eksperymentalnego reaktora termojadrowego (ITER) ustalono spodziewany wktad w wysokosci 100% z mysla
o osiggnigciu celu ogdlnego wynoszacego co najmniej 30% tacznej kwoty wydatkow budzetowych Unii 1 wydatkow z NGEU.

W tym kontekscie Austria przypomina, ze cele okreslone w przepisach/programach sektorowych musza by¢ zgodne z celem
polegajacym na osiagnigciu przez UE neutralnos$ci klimatycznej do 2050 r. oraz przyczynia¢ si¢ do osiagni¢cia nowych unijnych
celow klimatycznych na 2030 r. ITER nie przyczyni si¢ jednak do osiggnigcia nowych unijnych celow klimatycznych na 2030 r.
ani celu polegajacego na osiagni¢ciu przez UE neutralno$ci klimatycznej do 2050 r., gdyz reaktor badawczo-eksperymentalny nie
wyprodukuje w nadchodzacych latach energii elektrycznej. RoOwniez projekt nastepczy DEMO (elektrownia demonstracyjna) nie
bedzie jeszcze w stanie przyczyni¢ si¢ do realizacji celdéw porozumienia paryskiego. Wywrze on raczej negatywny wptyw netto na
emisje CO? podczas jego budowy.

Biorac pod uwage, ze:

— Europejski Trybunat Obrachunkowy podkreslit, Ze przy stosowaniu unijnych wspotczynnikow klimatycznych w niektorych
obszarach nie przestrzegano opracowanej przez Bank Swiatowy zasady zachowawczosci, oraz ze

— wspotczynniki te sg rowniez rozbiezne z ramami klasyfikacji OECD i

— nie uwzgledniaja one negatywnych skutkow inwestycji,

— wydatki UE na ITER nie powinny by¢ uwzgledniane jako wktad na rzecz og6lnego celu klimatycznego wynoszacego 30%.
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Porozumienie miedzyinstytucjonalne w sprawie dyscypliny budzetowej, wspotpracy w kwestiach budzetowych i nalezytego 12723/20
zarzqdzania finansami oraz w sprawie nowych zasobow wtasnych, w tym harmonogramu wprowadzania nowych zasobow

wiasnych

Porozumienie mi¢dzyinstytucjonalne z dnia 16 grudnia 2020 r. w sprawie dyscypliny budzetowej, wspolpracy w kwestiach

budzetowych i nalezytego zarzadzania finansami oraz w sprawie nowych zasobow witasnych, w tym rowniez harmonogramu

wprowadzania nowych zasobow wilasnych

Dz.U. L 4331722.12.2020, s. 28-46

Oswiadczenie Austrii CM 5358/20

W oswiadczeniu Komisji w sprawie wktadu poszczegdlnych programow w realizacj¢ celow zwigzanych z klimatem w przypadku
migdzynarodowego eksperymentalnego reaktora termojadrowego (ITER) ustalono spodziewany wktad w wysokosci 100% z mysla
o0 osiaggnigciu celu ogdlnego wynoszacego co najmniej 30% tacznej kwoty wydatkow budzetowych Unii 1 wydatkow z NGEU.

W tym kontekscie Austria przypomina, ze cele okreslone w przepisach/programach sektorowych musza by¢ zgodne z celem
polegajacym na osiagnig¢ciu przez UE neutralnosci klimatycznej do 2050 r. oraz przyczynia¢ si¢ do osiagnigcia nowych unijnych
celéw klimatycznych na 2030 r. ITER nie przyczyni si¢ jednak do osiggniecia nowych unijnych celéw klimatycznych na 2030 r.
ani celu polegajacego na osiagni¢ciu przez UE neutralno$ci klimatycznej do 2050 r., gdyz reaktor badawczo-eksperymentalny nie
wyprodukuje w nadchodzacych latach energii elektrycznej. Rowniez projekt nastegpczy DEMO (elektrownia demonstracyjna) nie
bedzie jeszcze w stanie przyczyni¢ si¢ do realizacji celdéw porozumienia paryskiego. Wywrze on raczej negatywny wptyw netto na
emisje CO? podczas jego budowy.

Biorac pod uwage, ze:

— Europejski Trybunat Obrachunkowy podkreslit, Ze przy stosowaniu unijnych wspotczynnikow klimatycznych w niektorych
obszarach nie przestrzegano opracowanej przez Bank Swiatowy zasady zachowawczosci, oraz ze

— wspotczynniki te sg rowniez rozbiezne z ramami klasyfikacji OECD i

— nie uwzgledniaja one negatywnych skutkow inwestycji,

— wydatki UE na ITER nie powinny by¢ uwzgledniane jako wktad na rzecz ogdlnego celu klimatycznego wynoszacego 30%.
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32020Q1222(01)

Wspolne oswiadczenie Parlamentu Europejskiego, Rady i Komisji w sprawie zwiekszenia $Srodkéw na poszczegolne
programy i dostosowania aktow podstawowych

Bez uszczerbku dla uprawnien wtadzy ustawodawczej i budzetowej, Parlament Europejski, Rada i Komisja uzgadniajg zwigkszenie
0 2,5 mld EUR w cenach z 2018 r. pul $srodkéw finansowych w aktach podstawowych lub w programowaniu finansowym,
stosownie do przypadku, programéw wskazanych przez Parlament Europejski. Zostanie to osiggni¢te poprzez odpowiednie
zmniejszenie margineséw dostgpnych w ramach putapéw WREF, bez uszczerbku dla ewentualnego wykorzystania instrumentu
elastycznosci w 2021 r.

Bez uszczerbku dla uprawnien ustawodawczych instytucji, Parlament Europejski, Rada i Komisja uzgadniaja wtaczenie do aktow
podstawowych programow wymienionych w zataczniku II do rozporzadzenia w sprawie WRF przepisu o zwigkszeniu pul srodkow
finansowych o kwoty w nim okreslone. W przypadku programéw ustanawiajacych gwarancje budzetowe dodatkowa kwota

zostanie odzwierciedlona w zwigkszonym poziomie udzielanych gwarancji.
Dz.U. C 44412 22.12.2020, s. 1-1

12793/20

Oswiadczenie Parlamentu Europejskiego w sprawie zwi¢kszenia Srodkow na poszczegolne programy z kwoty
nieprzydzielonej w ramach marginesow

Kwota w wysokos$ci 2,5 mld EUR w cenach z 2018 r., o ktorej mowa we wspolnym o$wiadczeniu Parlamentu Europejskiego, Rady
1 Komisji w sprawie zwiekszenia srodkow na poszczegdlne programy i dostosowania aktow podstawowych, zostanie przydzielona
W nastepujacy sposob:

— program ,,Horyzont Europa”: +0,5 mld EUR.

— program ,,Erasmus+”: +0,5 mld EUR, z czego 165 mln EUR w 2021 r.,

— program UE dla zdrowia: +0,5 mld EUR, z czego 70 mln EUR w 2021 r.,
— Europejska Agencja Strazy Granicznej 1 Przybrzeznej: +0,5 mld EUR.

— pomoc humanitarna: +0,5 mld EUR.

12793/20

Wspolne oswiadczenie Parlamentu Europejskiego, Rady i Komisji w sprawie wykorzystania sSrodkow powracajacych

z instrumentu inwestycyjnego AKP na rzecz Instrumentu Sgsiedztwa oraz Wspélpracy Miedzynarodowej i Rozwojowej
Rada zgadza sie, by kwota w wysoko$ci do 1 mld EUR (w cenach z 2018 r.) pochodzaca ze §rodkow powracajacych z instrumentu
inwestycyjnego AKP na operacje w ramach 9., 10. 1 11. Europejskiego Funduszu Rozwoju zostala wykorzystana na rzecz

12793/20
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=uriserv:OJ.CI.2020.444.01.0001.01.POL&toc=OJ:C:2020:444I:TOC

Instrumentu Sasiedztwa oraz Wspotpracy Miedzynarodowej i Rozwojowej w okresie 2021-2027. Trzy instytucje uzgadniaja, ze
Instrument Sasiedztwa oraz Wspotpracy Miedzynarodowej i Rozwojowej powinien umozliwia¢ otrzymanie tych srodkéw
finansowych.

Dz.U. C 44417 22.12.2020, s. 2-2

Wspolne oswiadczenie Parlamentu Europejskiego, Rady i Komisji w sprawie ponownego wykorzystania umorzonych
srodkow finansowych w zwiazku z programem badawczym

Bez uszczerbku dla ich prerogatyw instytucjonalnych, Parlament Europejski, Rada i Komisja uzgadniaja ponowne udostepnienie
na rzecz programu badawczego srodkéw na zobowigzania odpowiadajacych kwocie umorzen w wysokosci do 0,5 mld EUR

(w cenach z 2018 r.) w okresie 2021-2027, wynikajacej z catkowitego lub czesciowego niezrealizowania projektéw objetych tym
lub poprzednim programem, jak przewidziano w art. 15 ust. 3 rozporzadzenia finansowego.

Dz.U. C 44417 22.12.2020, s. 3-3

12793/20

Wspolne oswiadczenie Parlamentu Europejskiego, Rady i Komisji w sprawie sposobu traktowania kosztow z tytulu odsetek
i sptat w ramach NGUE w WREF na lata 2021-2027

12793/20
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Trzy instytucje uzgadniajg, ze wydatki na pokrycie kosztow finansowania Next Generation EU nie prowadza do zmniejszenia
srodkoOw w ramach programow i funduszy UE.

Trzy instytucje uzgadniaja, ze sposob traktowania w WRF na lata 2021-2027 kosztow z tytutu odsetek i sptat w ramach NGEU,
ktorych wysokos$¢ obecnie prognozuje si¢ na 12,9 mld EUR za caty siedmioletni okres, pozostaje bez uszczerbku dla sposobu
rozwigzania tej kwestii w przysztych WRF poczawszy od 2028 .

Trzy instytucje uzgadniaja, ze bedg dazy¢ do wprowadzenia wystarczajgcych nowych zasobow wtasnych z mysla o pokryciu
kwoty odpowiadajacej spodziewanym wydatkom zwigzanym ze splatg i kosztami odsetek.

Dz.U. C 44417 22.12.2020, s. 4-4

12793/20

Oswiadczenie Komisji w sprawie ustanowienia zasobow wlasnych opartych na oplacie cyfrowej 12793/20
Uwzgledniajac rozwo6j sytuacji na szczeblu miedzynarodowym, Komisja przyspieszy prace nad przedtozeniem niezbednych
wnioskow w sprawie ustanowienia w Unii optaty cyfrowej oraz jak najszybciej, a najpoézniej do czerwca 2021 r., przedstawi
wniosek dotyczacy aktu podstawowego. Na tej podstawie Komisja zaproponuje, by dochody pochodzace z optaty cyfrowej staty
si¢ zasobami wlasnymi do stycznia 2023 r.
12793/20

Oswiadczenie Komisji w sprawie ustanowienia zasobow wlasnych opartych na podatku od transakcji finansowych

Trwaja dyskusje na temat podatku od transakcji finansowych w ramach wzmocnionej wspotpracy z myslg o ich sfinalizowaniu do
konca 2022 r. W przypadku osiagnig¢cia porozumienia w sprawie podatku od transakcji finansowych Komisja przedstawi wniosek
w sprawie przesuni¢cia dochodow z tego podatku do budzetu UE jako zasobow witasnych.

Jezeli porozumienie nie zostanie osiggni¢te przed koncem 2022 r., Komisja, na podstawie ocen skutkéw, zaproponuje nowy rodzaj
zasobOow witasnych oparty na nowym podatku od transakcji finansowych. Komisja postara si¢ przedstawi¢ te wnioski do czerwca
2024 r. z my$la o wprowadzeniu stosownych przepisoOw do dnia 1 stycznia 2026 r.
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=uriserv:OJ.CI.2020.444.01.0004.01.POL&toc=OJ:C:2020:444I:TOC

Wspolne oswiadczenie Parlamentu Europejskiego, Rady i Komisji w sprawie kontroli budzetowej w odniesieniu do nowych
wnioskow opartych na art. 122 TFUE, ktore moga mie¢ istotny wplyw na budzet Unii

Majac na uwadze, co nast¢puje:

Parlament Europejski, Rada i Komisja (,,trzy instytucje”) uznaja, ze art. 122 TFUE stanowi podstawe prawng do przyjmowania
srodkow w celu zaradzenia szczegdlnym sytuacjom kryzysowym, ktoére to srodki moga pociagac za sobg potencjalne skutki
budzetowe mogace wptynaé na ksztattowanie si¢ wydatkéw Unii w granicach jej zasoboéw wiasnych.

W $wietle uprawnien budzetowych przyznanych im na mocy Traktatow wlasciwe jest, by obydwa organy wladzy budzetowe;]
omawiaty wptyw na budzet takich planowanych aktow, w przypadkach gdy wptyw ten moze by¢ istotny. W tym celu Komisja
powinna przekazywaé wszelkie istotne informacje niezbedne do udzielenia Parlamentowi Europejskiemu i Radzie wsparcia w ich
obradach,

UZGADNIAJA, CO NASTEPUIJE:

1. W niniejszym o$wiadczeniu okresla si¢ ustalenia dotyczace procedury kontroli budzetowej (zwanej dalej ,,procedurg”) migdzy
Parlamentem Europejskim a Radg przy aktywnym wparciu ze strony Komisji.

2. Procedure t¢ mozna stosowa¢ w odniesieniu do wniosku Komisji dotyczacego aktu Rady, ktory oparty jest na art. 122 TFUE

1 ktory moze mie¢ istotny wptyw na budzet Unii.

3. Komisja dotaczy do kazdego takiego wniosku oceng wplywu proponowanego aktu prawnego na budzet i wskaze, czy, jej
zdaniem, przedmiotowy akt moze mie¢ istotny wplyw na budzet Unii. Na tej podstawie Parlament Europejski i Rada moga
wystapi¢ z wnioskiem o wszczecie procedury.

4. Procedura bedzie przeprowadzana w ramach wspolnego komitetu ztozonego z przedstawicieli Parlamentu Europejskiego 1 Rady
na odpowiednim szczeblu. Komisja bedzie uczestniczy¢ w pracach wspoélnego komitetu.

5. Bez uszczerbku dla uprawnien Rady na mocy art. 122 TFUE Parlament Europejski 1 Rada zaangazuja si¢ w konstruktywny
dialog z mysla o wypracowaniu wspolnego zrozumienia wptywu planowanego aktu prawnego na budzet, z nalezytym
uwzglednieniem pilnego charakteru sprawy.

6. Procedura powinna trwa¢ nie dtuzej niz dwa miesiace, chyba ze przedmiotowy akt ma zosta¢ przyjety przed okreslong data lub,
jezeli wymaga tego pilny charakter sprawy, w krotszym terminie ustalonym przez Rade.

Dz.U. C 44417 22.12.2020, s. 5-5
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Wspolne oswiadczenie Parlamentu Europejskiego, Rady i Komisji w sprawie ponownej oceny przepisow rozporzadzenia
finansowego dotyczacych zewnetrznych dochodow przeznaczonych na okreslony cel oraz zaciagania i udzielania pozyczek
W konteks$cie NGEU Parlament Europejski, Rada i Komisja uzgadniaja, ze w ramach kolejnej zmiany rozporzadzenia finansowego
zostang ocenione i, w stosownych przypadkach, zmienione nastgpujace kwestie:

— przepisy dotyczace zewngtrznych dochodow przeznaczonych na okreslony cel, w szczegdlnosci dochodow, o ktorych mowa

w art. 21 ust. 5 rozporzadzenia finansowego;

— przepisy dotyczace sprawozdawczosci w zakresie operacji zaciggania i udzielania pozyczek.

Trzy instytucje uznaja, ze obowigzujace przepisy dotyczace procedury kontroli i udzielania absolutorium majg zastosowanie do
dochodow przeznaczonych na okreslony cel.

Dz.U. C 44417 22.12.2020, 5. 66

12793/20

Oswiadczenie Komisji w sprawie metodyki monitorowania wydatkow na cele zwigzane z klimatem oraz udzialu
Parlamentu Europejskiego i Rady

Komisja zapewni, by metodyka monitorowania wydatkow na cele zwigzane z klimatem byla dostepna, przejrzysta i udostgpniana
publicznie. Komisja przeprowadzi wymiane¢ pogladéw z Parlamentem Europejskim i Radg na temat metodyki monitorowania
wydatkdéw na cele zwigzane z klimatem. Jedng z podstawowych zasad monitorowania wydatkéw na cele zwigzane z klimatem
bedzie przejrzysto$¢ i wymiana informacji na temat postepéw w realizacji tych celow z Parlamentem i Rada.

12793/20

Oswiadczenie Komisji w sprawie wkladu poszczegolnych programow w realizacje¢ celow zwiazanych z klimatem

Bez uszczerbku dla uprawnien ustawodawczych Parlamentu Europejskiego i Rady w odniesieniu do odpowiednich sektorowych
aktow podstawowych, dla poszczego6lnych programow i funduszy ustala si¢ nastgpujace wktady w realizacj¢ celow zwigzanych
z klimatem na okres 2021-2027 z mysla o osiggnieciu celu ogdlnego wynoszacego co najmniej 30 % tacznej kwoty wydatkow
budzetowych Unii 1 wydatkow z NGEU:

12793/20

Programy Oczekiwany minimalny wkiad
Program ,,Horyzont Europa”: 35%
ATER 100%
Fundusz InvestEU 30%
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Instrument ,.Lgczgc Europe” 60%
LEFRR 30%
Fundusz Spdjnosci 37%
REACT EU 25%
Instrument na rzecz Odbudowy 37%
i Zwiekszania Odpornosci

WPR 2021-2022 26%

WPR 2023-2027 40%
LEFMR 30%
Program LIFE 61%
Fundusz na rzecz Sprawiedliwej 100%
Transformacji

ISWMR 25%
K17 25%
Pomoc przedakcesyjna 16%

Komisja wykorzysta te wkiady w realizacje celow zwigzanych z klimatem jako punkt odniesienia z my$la o ocenie odchylen

1 proponowaniu srodkéw na wypadek niewystarczajacych postepow.
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Oswiadczenie Komisji w sprawie metodyki monitorowania wydatkow na cele zwigzane z r6znorodnoscia biologiczng oraz
udzialu Parlamentu Europejskiego i Rady

Komisja zapewni, by metodyka monitorowania wydatkow na cele zwigzane z roznorodnoscig biologiczng byta dostepna,
przejrzysta i udostepniana publicznie. Po zakonczeniu zainicjowanej ostatnio przez Komisje analizy dotyczacej tej metodyki
Komisja przeprowadzi wymiang pogladéw na temat tej metodyki z Parlamentem Europejskim 1 Radg. Podstawowe znaczenie dla
monitorowania wydatkéw na cele zwigzane z réznorodnos$cia biologiczng beda mialy przejrzysto$¢ i wymiana informacji na temat
postepoOw w realizacji tych celow z Parlamentem i1 Rada.

12793/20

Oswiadczenie Komisji w sprawie przegladu srodokresowego / rewizji Srédokresowej 12793720
Do dnia 1 stycznia 2024 r. Komisja przedstawi przeglad funkcjonowania WRF.

Przegladowi temu moga, w stosownych przypadkach, towarzyszy¢ odpowiednie wnioski dotyczace rewizji rozporzadzenia

w sprawie WRF zgodnie z procedurami okreslonymi w TFUE.

Stanowisko Rady w pierwszym czytaniu w sprawie przyjecia rozporzadzenia w sprawie ogélnego systemu warunkowosci 9980/20

stuzacego ochronie budzetu Unii

Stanowisko Rady w pierwszym czytaniu w sprawie przyjecia rozporzadzenia w sprawie ogolnego systemu warunkowosci
stuzacego ochronie budzetu Unii — uzasadnienie

9980/20 ADD 1

Objasnienie glosowania przez Wegry

W konkluzjach Rady Europejskiej z 10-11 grudnia 2020 r. 1 zwigzanych z nimi os§wiadczeniach Komisji 1 Rady uwzgledniono
watpliwosci natury politycznej 1 niektore z watpliwosci natury prawnej zgtoszone przez Wegry w odniesieniu do interpretacji

1 stosowania projektu rozporzadzenia w sprawie ogolnego systemu warunkowosci stuzgcego ochronie budzetu Unii. Niemniej
jednak nadal istniejg powazne watpliwosci natury prawnej co do zgodnosci projektu rozporzadzenia z prawem UE, ktore zmuszaja
Wegry do glosowania przeciwko stanowisku Rady w pierwszym czytaniu w sprawie projektu rozporzadzenia. Wegry zastrzegaja
sobie prawo przystugujace im na mocy art. 263 TFUE.

CM 5358/20

Oswiadczenie Wegier

Pelne wdrozenie w dobrej wierze konkluzji Rady Europejskiej 1 zwigzanych z nimi o§wiadczen Komisji dotyczacych interpretacji
1 stosowania rozporzadzenia w sprawie ogolnego systemu warunkowosci stuzacego ochronie budzetu Unii odnosi si¢ do
podstawowych interesow narodowych Wegier i jest koniecznym warunkiem wstgpnym uzyskania zgody Wegier na wszelkie akty
ustawodawcze zwigzane z wieloletnimi ramami finansowymi na lata 2021-2027, w tym Next Generation EU.

CM 5358/20

5290/1/21 REV 1 dj/HOD/ms
COMM.2.C

29
PL



Oswiadczenie Komisji

Komisja przyjmuje do wiadomosci konkluzje Rady Europejskiej z 10—11 grudnia 2020 r. w odniesieniu do projektu
rozporzadzenia w sprawie ogdlnego systemu warunkowosci stuzacego ochronie budzetu Unii. Potwierdza ona zatozenie Rady
Europejskiej, ze Komisja zobowigzuje si¢ przy stosowaniu tego rozporzadzenia do stosowania elementéw, o ktorych mowa w pkt 2
konkluzji z 1011 grudnia 2020 r., w zakresie, w jakim wchodzg one w zakres jej obowigzkow, zgodnie z Traktatami.

CM 5358/20

Oswiadczenie Komisji
Komisja zgadza si¢ rozwazy¢ dotaczenie do sprawozdania sktadanego Parlamentowi Europejskiemu i Radzie na temat stosowania
niniejszego rozporzadzenia stosownych wnioskow w razie potrzeby.

CM 5358/20
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Projekt wspolnego oSwiadczenia Rady, Parlamentu Europejskiego i Komisji

Bez uszczerbku dla prawa Komisji do inicjatywy Parlament Europejski, Rada i Komisja zgadzaja si¢ rozwazy¢ wlaczenie tresci
niniejszego rozporzadzenia do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca 2018 r.
(,,rozporzadzenie finansowe”) przy okazji jego nastepnego przegladu.

13051/20

Decyzja Rady (UE, Euratom) 2020/2053 z dnia 14 grudnia 2020 r. w sprawie systemu zasobow witasnych Unii Europejskiej 10046/20

i uchylajaca decyzj¢ 2014/335/UE, Euratom

Dz.U. L 424 715.12.2020,s. 1-10

Oswiadczenie Niderlandow CM 5358/20

Niderlandy uwazajg, ze negocjacje w sprawie wieloletnich ram finansowych, decyzji w sprawie zasobow wtasnych,
rozporzadzenia w sprawie ogolnego systemu warunkowosci stuzgcego ochronie budzetu Unii oraz rozporzadzenia ustanawiajgcego
Instrument na rzecz Odbudowy i Zwigkszania Odpornosci stanowia pakiet. Niezwykle istotne jest poszanowanie delikatne;
rownowagi wypracowanej w konkluzjach Rady Europejskiej z 17-21 lipca 2020 r. oraz zapewnienie zgodnosci tekstow
ustawodawczych z tymi konkluzjami. Obecnie rozporzadzenie w sprawie Instrumentu na rzecz Odbudowy 1 Zwigkszania
Odpornosci znajduje si¢ nadal na etapie rozmow trdjstronnych, a zatem ostateczny wynik nie jest znany.

Niderlandy z zadowoleniem przyjmuja porozumienie dotyczace nowej decyzji Rady (UE, Euratom) w sprawie systemu zasobow
wiasnych Unii Europejskiej. W duchu zasady lojalnej wspotpracy oraz aby umozliwi¢ szybkie uruchomienie srodkow finansowych
przeznaczonych na zaradzenie skutkom pandemii COVID-19, Niderlandy zagtosuja za przyjeciem decyzji Rady, tak by panstwa
cztonkowskie mogty rozpocza¢ swoje procedury krajowe, Zgodnle z ich odpowiednimi wymogami konstytucyjnymi, wymagane

w celu wejscia w zycie decyzji Rady.

Ze wzgledu na konieczno$¢ dokonania oceny caltego wyzej wskazanego pakietu, co jest rowniez wymagane do tego, by uzyskac ze
strony parlamentu zatwierdzenie decyzji w spraw1e zasobow whasnych, rzad Niderlandow przesle t¢ decyzj¢ parlamentowi dopiero
po osiggnieciu zadowalaj acego wyniku rozmow trojstronnych dotyczacych proponowanego rozporzadzenia w sprawie Instrumentu
na rzecz Odbudowy 1 Zwigkszania Odpornosci w petnej zgodnosci z konkluzjami Rady Europejskiej z 17-21 lipca. Rzad
Niderlandow finalizuje tymczasem niezbedne prace przygotowawcze, ktore umozliwig rozpoczgcie krajowej procedury
zatwierdzenia przez parlament wymaganej na mocy konstytucji niderlandzkie;.

Oswiadczenie Estonii, Litwy i Lotwy

Estonia, Litwa 1 Lotwa odnotowuja, Zze nadal trwaja rozmowy trojstronne dotyczace rozporzadzenia w sprawie instrumentu
,.Laczac Europe”!. Wspotprawodawcy nie zdotali doj$¢ do porozumienia w sprawie kilku kwestii politycznych, do ktorych
wyraznie odniesiono si¢ w konkluzjach ze specjalnego posiedzenia Rady Europejskiej w lipcu 2020 r. 1 ktore pozostajg jednym

z gtownych priorytetéw dla panstw battyckich. Nalezy do nich, mie;dzy innymi, przeznaczenie 1384 mln EUR z ogolnej puli
srodkéw finansowych w ramach czgsci instrumentu ,.t.3czac Europg” dotyczqcej transportu na dokonczenie brakujacych glownych
transgranicznych polaczen kolejowych miedzy krajami objetymi politykg spojnosci w celu Wsparc1a funkqonowama jednolitego
rynku. Zgodnie z porozumlenlem zastosowanie majg zasady wspotfinansowania dotyczace przesuni¢cia z Funduszu Spojnosci do
instrumentu ,,t.aczac Europe”.
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Estonia, Litwa i Lotwa podkreslaja, ze kompromis w sprawie instrumentu ,,t.aczac Europg” stanowi integralng czgs$¢ pakietu WREF.

Pelne poszanowanie konkluzji Rady Europejskiej w sprawie WRF na lata 2021-2027 z lipca 2020 r. w odniesieniu do instrumentu
,»L.aczac Europe” ma zasadnicze znaczenie dla powodzenia procesu ratyfikacji 1 zatwierdzenia decyzji w sprawie zasobow
wlasnych przez parlamenty narodowe panstw battyckich.

Rail Baltica jest sztandarowym projektem UE realizowanym od podstaw, ktory tworzy nowy korytarz kolejowy na terytorium tych
trzech panstw cztonkowskich, tgczac je z siecig o standardowym europejskim rozstawie torow 1 wypetniajac luke infrastrukturalng.
Poniewaz w panstwach battyckich nie ma obecnie zadnych potaczen kolejowych duzej predkosci z innymi panstwami
cztonkowskimi UE ani pomigdzy samymi panstwami battyckimi, projekt Rail Baltica zapewnitby niezwykty bodziec gospodarczy
dla calego regionu i poprawit jako$¢ sieci potaczen transportowych miedzy krajami objetymi polityka spojnosci. Projekt ten ma
kluczowe znaczenie dla zrealizowania zwigkszonych ambicji UE w dziedzinie klimatu poprzez zachqcenie do przesunie;cia
mi¢dzygateziowego od transportu drogowego do zelektryfikowanych linii kolejowych, co pomoze w znacznym ograniczeniu
emisji pochodzacych z transportu. Budzet przeznaczony na ten cel ma podstawowe znaczenie dla terminowego ukonczenia
projektu Rail Baltica, ktory obecnie znajduje si¢ w fazie aktywnego rozwoju, z mysla o rozpoczeciu eksploatacji do 2026 r.

Rada Europejska uznata, Jak wazne jest dokonczenie brakujacych gtownych potgczen transgranicznych, takich jak Rail Baltica,
gdyz wspieraja one spojnos¢ gospodarcza, spoteczng i terytorialng oraz przyczyniaja si¢ do przeciwdziatania zmianie klimatu.
Estonia, Litwa i Lotwa zwracaja si¢ do Parlamentu Europejskiego, by podzielit to stanowisko i popart przepis dotyczacy
przeznaczenia na ten cel srodkow zgodnie z tym, co ustalita Rada Europejska.

1'Whniosek dotyczacy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajacego instrument ,,t.aczac Europe” i uchylajacego
rozporzadzenia (UE) nr 1316/2013 i (UE) nr 283/2014; 2018/0228 (COD).

Rozporzgdzenie Rady ustanawiajgce Instrument Unii Europejskiej na rzecz Odbudowy w celu wsparcia odbudowy w nastepstwie 9971/20
kryzysu zwigzanego z COVID-19

Rozporzadzenie Rady (UE) 2020/2094 z dnia 14 grudnia 2020 r. ustanawiajace Instrument Unii Europejskiej na rzecz Odbudowy

w celu wsparcia odbudowy w nastgpstwie kryzysu zwigzanego z COVID-19

Dz.U. L 4331222.12.2020, s. 23-27

Projekty pism do Parlamentu Europejskiego i Komisji — zatwierdzenie 13027/20
Procedura pisemna zakonczona w dniu 14 grudnia 2020 r. CM 5416/20
Stanowisko Unii Europejskiej na 17. posiedzenie Rady Wspdtpracy UE—Azerbejdzan 13992/20
Procedura pisemna zakonczona w dniu 14 grudnia 2020 r. CM 5414/20
Stanowisko Unii Europejskiej na 3. Rade Partnerstwa UE—Republika Armenii 13991/20
Procedura pisemna zakonczona w dniu 15 grudnia 2020 r. CM 5327/20
Konkluzje Rady w sprawie rozwoju miejskiego i terytorialnego 13597/20
Procedura pisemna zakonczona w dniu 15 grudnia 2020 r. CM 5402/20
Projekt konkluzji Rady dotyczacych sprawozdania specjalnego nr 19/2020 Europejskiego Trybunatu Obrachunkowego 13568/20

pt. ,,Cyfryzacja przemystu europejskiego — ambitna inicjatywa, ktorej powodzenie zalezy od trwatego zaangazowania ze strony
UE, rzadéw i przedsigbiorstw”
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Procedura pisemna zakonczona w dniu 15 grudnia 2020 r. CM 5397/20
Konkluzje Rady w sprawie wzmacniania odpornosci i zwalczania zagrozen hybrydowych, w tym dezinformacji w konteks$cie 13626/20
pandemii COVID-19

Procedura pisemna zakonczona w dniu 17 grudnia 2020 r. CM 5464/20
Zalecenie Rady zmieniajgce zalecenie Rady (UE) 2020/912 w sprawie tymczasowego ograniczenia innych niz niezbedne podrozy 14135/20

do UE oraz ewentualnego zniesienia takiego ograniczenia

Zalecenie Rady (UE) 2020/2169 z dnia 17 grudnia 2020 r. zmieniajace zalecenie (UE) 2020/912 w sprawie tymczasowego

ograniczenia innych niz niezbedne podrézy do UE oraz ewentualnego zniesienia takiego ograniczenia

Dz.U. L 4312721.12.2020,s. 75-77

Procedura pisemna zakonczona w dniu 18 grudnia 2020 r. CM 5419/20

Zamiar niezglaszania sprzeciwu wobec rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) .../... z dnia 4.12.2020 r. zmieniajacego
zataczniki 11 V do rozporzadzenia (UE) 2019/125 w sprawie handlu niektérymi towarami, ktére moglyby by¢ uzyte do
wykonywania kary $mierci, tortur lub innego okrutnego, nieludzkiego lub ponizajacego traktowania albo karania, aby uwzglednic¢
wystapienie Zjednoczonego Krélestwa z Unii

13744/20 COR 1

Procedura pisemna zakonczona w dniu 18 grudnia 2020 r. CM 5442/20

Konkluzje Rady w sprawie sprawozdania specjalnego nr 21/2020 Europejskiego Trybunatu Obrachunkowego 14080/20

Procedura pisemna zakonczona w dniu 18 grudnia 2020 r. CM 5447/20

Strategia antynarkotykowa UE na lata 2021-2025 13932/20

Procedura pisemna zakonczona w dniu 18 grudnia 2020 r. CM 5451/20

Konkluzje Rady w sprawie wnioskéw wyciagnigtych z Covid-19 w dziedzinie zdrowia 13552/20 + COR
1

Procedura pisemna zakonczona w dniu 18 grudnia 2020 r. CM 5463/20

Zatwierdzenie zmiany kwoty objetej przesunigciem srodkow nr DEC 3/2020 w ramach sekcji VII — Komitet Regiondw — budzetu | 13530/20

og6lnego na rok 2020

Zatwierdzenie zmiany kwoty objetej przesunigciem srodkow nr DEC 2/2020 w ramach sekcji VI — Europejski Komitet 13930/20

Ekonomiczno-Spoteczny — budzetu ogdlnego na rok 2020

Zatwierdzenie zmiany kwoty objetej przesunigciem srodkow nr DEC 1/2020 w ramach sekcji VI — Europejski Komitet 13935/20

Ekonomiczno-Spoleczny — budzetu ogdlnego na rok 2020

Odrzucenie przesunigcia srodkow nr DEC 1/2020 w ramach sekcji X — Europejska Stuzba Dziatah Zewngtrznych — budzetu 13936/20

ogolnego na rok 2020
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Procedura pisemna zakonczona w dniu 18 grudnia 2020 r.

CM 5467/20

Decyzja Rady w sprawie mianowania przewodniczgcego Europejskiej Rady Konsultacyjnej ds. Zarzgdzania Statystykg
Decyzja Rady z dnia 18 grudnia 2017 r. w sprawie mianowania przewodniczacego Europejskiej Rady Konsultacyjnej
ds. Zarzadzania Statystyka

Dz.U. C 439 220.12.2017,s. 7-7

10733/20

Procedura pisemna zakonczona w dniu 18 grudnia 2020 r.

CM 5487/20

Decyzja wykonawcza Rady w sprawie upowaznienia Niderlandow do wprowadzenia szczegolnego srodka stanowigcego
odstepstwo od art. 168 i 168a dyrektywy 2006/112/WE w sprawie wspolnego systemu podatku od wartosci dodanej

Decyzja wykonawcza Rady (UE) 2020/2189 z dnia 18 grudnia 2020 r. w sprawie upowaznienia Niderlandow do wprowadzenia
szczegllnego $rodka stanowigcego odstepstwo od art. 168 1 168a dyrektywy 2006/112/WE w sprawie wspolnego systemu podatku
od warto$ci dodanej

Dz.U. 1 434 223.12.2020,s. 1-2

13508/20

Procedura pisemna zakonczona w dniu 18 grudnia 2020 r.

CM 5492/20

Zamiar niezglaszania sprzeciwu wobec rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) .../... z dnia 20.11.2020 r. zmieniajacego
rozporzadzenie delegowane (UE) 2015/2446 w odniesieniu do termindéw sktadania przywozowych deklaracji skroconych

1 deklaracji poprzedzajacych wyprowadzenie w przypadku transportu droga morska towaréw z i do Zjednoczonego Krolestwa
Wielkiej Brytanii 1 Irlandii P6lnocnej, Wysp Normandzkich 1 Wyspy Man

13975/20

Procedura pisemna zakonczona w dniu 18 grudnia 2020 r.

CM 5485/20

Decyzja Rady w sprawie podpisania, w imieniu Unii, Dobrowolnej umowy o partnerstwie pomiedzy Unig Europejskq a Republikq
Hondurasu dotyczgcej egzekwowania prawa, zarzqdzania i handlu w dziedzinie lesnictwa

Decyzja Rady (UE) 2020/2185 z dnia 18 grudnia 2020 r. w sprawie podpisania, w imieniu Unii, Dobrowolnej umowy

o partnerstwie pomiedzy Unig Europejska a Republika Hondurasu dotyczacej egzekwowania prawa, zarzadzania i handlu

w dziedzinie le$nictwa oraz handlu produktami z drewna wprowadzanymi na terytorium Unii Europejskiej

Dz.U. L 435 723.12.2020, s. 63—64

12513/20

Decyzja Rady w sprawie zawarcia Dobrowolnej umowy o partnerstwie mi¢dzy Unig Europejska a Republikg Hondurasu
dotyczacej egzekwowania prawa, zarzadzania i handlu w dziedzinie le$nictwa — Porozumienie co do zasady — Wniosek Rady
o wydanie zgody przez Parlament Europejski

10365/20
12543/20
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Procedura pisemna zakonczona w dniu 18 grudnia 2020 r. CM 5468/20
Decyzja Rady w sprawie mianowania dwoch cztonkow Europejskiej Rady Konsultacyjnej ds. Zarzgdzania Statystykg 10734/20
Decyzja Rady z dnia 18 grudnia 2020 r. w sprawie mianowania dwéch cztonkow Europejskiej Rady Konsultacyjnej

ds. Zarzadzania Statystyka

Dz.U. 2020/C 445/02

Dz.U. C 445 722.12.2020, s. 3-4

Procedura pisemna zakonczona w dniu 18 grudnia 2020 r. CM 5477/20
Rozporzgdzenie Rady zmieniajgce rozporzqdzenie (UE) nr 1388/2013 otwierajgce i ustalajgce sposob zarzgdzania 13202/20
autonomicznymi kontyngentami taryfowymi Unii na niektore produkty rolne i przemystowe

Rozporzadzenie Rady (UE) 2020/2230 z dnia 18 grudnia 2020 r. zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 1388/2013 otwierajace

1 ustalajgce sposob zarzadzania autonomicznymi kontyngentami taryfowymi Unii na niektore produkty rolne i przemystowe

Dz.U. L 437 z28.12.2020, s. 120—134

Procedura pisemna zakonczona w dniu 18 grudnia 2020 r. CM 5478/20
Rozporzqdzenie Rady zmieniajgce rozporzgdzenie (UE) nr 1387/2013 zawieszajgce cta autonomiczne wspolnej taryfy celnej na 13205/20
niektore produkty rolne i przemystowe

Rozporzadzenie Rady (UE) 2020/2231 z dnia 18 grudnia 2020 r. zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 1387/2013 zawieszajace cta

autonomiczne wspolnej taryfy celnej na niektore produkty rolne i przemystowe

Dz.U. L 437 z28.12.2020, s. 135181

Procedura pisemna zakonczona w dniu 18 grudnia 2020 r. CM 5495/20
Konkluzje Rady dotyczace wprowadzenia unii celnej na kolejny poziom: plan dziatania 13381/20
Procedura pisemna zakonczona w dniu 22 grudnia 2020 r. CM 5448/20
Rozporzgdzenie w sprawie niektorych aspektow bezpieczenstwa kolei i polgczen kolejowych w odniesieniu do infrastruktury 60/20 REV 1

transgranicznej tqczqcej Unie i Zjednoczone Krolestwo statym potgczeniem przez kanat La Manche

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2020/2222 z dnia 23 grudnia 2020 r. w sprawie niektorych aspektow
bezpieczenstwa kolei 1 jakosci sieci potaczen w odniesieniu do infrastruktury transgranicznej faczacej Uni¢ 1 Zjednoczone
Krodlestwo stalym potaczeniem przez kanat La Manche (tekst majacy znaczenie dla EOG)

Dz.U. L 437 2 28.12.2020, s. 43-48
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32020R2222&qid=1610436819091

Procedura pisemna zakonczona w dniu 22 grudnia 2020 r. CM 5494/20
Niniejsza decyzja ustanawia dziatanie Unii na rzecz Europejskich Stolic Kultury na lata 2020-2033. 55/20 REV 1
Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/2229 z dnia 23 grudnia 2020 r. zmieniajaca decyzj¢ nr 445/2014/UE

ustanawiajgcg dziatanie Unii na rzecz Europejskich Stolic Kultury na lata 2020-2033 (tekst majacy znaczenie dla EOG)

Dz.U. L 437 z28.12.2020,s. 116119

Procedura pisemna zakonczona w dniu 22 grudnia 2020 r. CM 5506/20
Rozporzqdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniajgce rozporzqdzenie (UE) nr 1303/2013 w odniesieniu do zasobow 58/20 REV 1

dodatkowych i przepisow wykonawczych w celu zapewnienia pomocy na wspieranie kryzysowych dziatan naprawczych

w kontekscie pandemii COVID-19 i jej skutkow spotecznych oraz przygotowanie do ekologicznej i cyfrowej odbudowy gospodarki
zwiekszajqcej jej odpornos¢ (REACT-EU)

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/2221 z dnia 23 grudnia 2020 r. zmieniajgce rozporzadzenie

(UE) nr 1303/2013 w odniesieniu do zasobow dodatkowych 1 przepisow wykonawczych w celu zapewnienia pomocy na
wspieranie kryzysowych dzialan naprawczych w konteks$cie pandemii COVID-19 i jej skutkéw spotecznych oraz przygotowanie
do ekologicznej 1 cyfrowej odbudowy gospodarki zwigkszajacej jej odpornos¢ (REACT-EU)

Dz.U. L 437 7z 28.12.2020, s. 30-42

Oswiadczenie Polski

Rownos¢ kobiet 1 mezczyzn zostata zapisana w traktatach Unii Europejskiej jako jedno z praw podstawowych. Polska zapewnia
rownos¢ kobiet 1 mg¢zczyzn w ramach polskiego krajowego systemu prawnego zgodnie z prawnie wigzagcymi migdzynarodowymi
instrumentami z zakresu praw cztowieka oraz w ramach podstawowych wartos$ci i zasad Unii Europejskiej. Z tych wzgledow

w wyrazeniach zawierajacych termin ,,pte¢” Polska zinterpretuje je jako rownos¢ kobiet 1 me¢zczyzn zgodnie z art. 8 TFUE.

Ponadto w odniesieniu do motywu 7 Polska jest zdania, ze stosowanie mechanizmu warunkowosci w celu ochrony budzetu Unii
nie moze prowadzi¢ do obchodzenia Traktatow, w szczeg6lnosci procedury ustanowionej w art. 7 TUE, 1 nie moze ingerowacé
w kompetencje Rady Europejskiej do jednomyslnego stwierdzania naruszenia praworzadnosci.
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Oswiadczenie Komisji

Oswiadczenie w sprawie motywu 6

Komisja z zalem przyjmuje do wiadomosci, ze Parlament Europejski i Rada ustalily, iz cel dotyczacy wydatkoéw na dziatania
zwigzane z klimatem znajdzie si¢ w motywie, a nie zostanie ustanowiony jako cel prawnie wigzacy w artykule. Komisja uwaza, ze
nie zapewnia to jej odpowiedniej podstawy prawnej do skutecznego zagwarantowania, aby wktad w postaci zasobéw REACT-EU
osiggnal uzgodniony poziom na potrzeby ogdlnego celu zwigzanego z wktadem na rzecz klimatu, jaki okreslono wspdlnie dla
wieloletnich ram finansowych i instrumentu Next Generation EU, zgodnie z pkt 15 porozumienia mi¢dzyinstytucjonalnego.

Procedura pisemna zakonczona w dniu 22 grudnia 2020 r. CM 5507/20
Decyzja Rady w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zaj¢te w imieniu Unii Europejskiej w ramach Regionalnego Komitetu 11353/20
Sterujacego Wspolnoty Transportowej w odniesieniu do przyjecia budzetu Wspdlnoty Transportowej na rok 2021 11356/20
Decyzja Rady (UE) 2020/2187 z dnia 22 grudnia 2020 r. w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zaj¢te w imieniu Unii Europejskiej

w ramach Regionalnego Komitetu Sterujacego Wspodlnoty Transportowej w odniesieniu do przyjecia budzetu Wspolnoty

Transportowej na rok 2021

Dz.U. L 435 7z23.12.2020, s. 73-73

Procedura pisemna zakonczona w dniu 22 grudnia 2020 r. CM 5508/20
Rozporzgdzenie ustanawiajgce niektore przepisy przejsciowe dotyczqce wsparcia z Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz 29/20

Rozwoju Obszarow Wiejskich (EFRROW) i z Europejskiego Funduszu Rolniczego Gwarancji (EFRG) w latach 2021 i 2022 oraz
zmieniajgce rozporzqdzenia (UE) nr 1305/2013, (UE) nr 1306/2013 i (UE) nr 1307/2013 w odniesieniu do zasobow i stosowania
w latach 2021 i 2022 oraz rozporzqdzenie (UE) nr 1308/2013 w odniesieniu do zasobow i rozdziatu takiego wsparcia na lata 2021
12022

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/2220 z dnia 23 grudnia 2020 r. ustanawiajgce niektore przepisy
przejsciowe dotyczace wsparcia z Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich (EFRROW)

1z Europejskiego Funduszu Rolniczego Gwarancji (EFRG) w latach 2021 1 2022 oraz zmieniajace rozporzadzenia

(UE) nr 1305/2013, (UE) nr 1306/2013 1 (UE) nr 1307/2013 w odniesieniu do zasobdw 1 stosowania w latach 2021 1 2022 oraz
rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013 w odniesieniu do zasobow i rozdziatu takiego wsparcia na lata 2021 i 2022

Dz.U. L 437 z28.12.2020, s. 1-29
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32020D2187&qid=1610440738942
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32020R2220&qid=1610440954104

Wspolne oswiadczenie Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie regionéw najbardziej oddalonych i mniejszych wysp
Morza Egejskiego

Parlament Europejski i Rada przypominajg o:

— znaczeniu specyficznych srodkéw dla regionéw najbardziej oddalonych na mocy art. 349 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej 1 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 228/2013 dla uwzgledniania szczegdlnych cech
charakterystycznych tych regionow;

— znaczeniu szczegolnych srodkow dotyczacych rolnictwa ustanowionych dla mniejszych wysp Morza Egejskiego
rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 229/2013; oraz ze

— powyzsze wzgledy uzasadniaja specjalne wsparcie dla tych regionow i wysp w celu wdrozenia odpowiednich srodkow.

Wspolne oswiadczenie Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie uzgodnien finansowych UE dotyczacych POSEI
i mniejszych wysp Morza Egejskiego

Parlament Europejski i Rada podkreslaja, ze uzgodnienia finansowe UE dotyczace POSEI i mniejszych wysp Morza Egejskiego
zawarte w niniejszym rozporzadzeniu przejSciowym na lata 2021 1 2022 maja charakter wyjatkowy 1 odzwierciedlajg szczegolny
charakter okolicznosci i nie stanowig precedensu dla przysziego finansowania WPR dla regionéw najbardziej oddalonych

1 mniejszych wysp Morza Egejskiego ani dla platnosci bezposrednich.

Oswiadczenie Lotwy

Lotwa zgadza si¢ z pilng potrzeba uzgodnienia przepiséw przejsciowych o WPR, tak by mozna bylo kontynuowac te polityke

w 2021 r. 1 zapobiec przerwom we wsparciu miedzy dwoma okresami obowigzywania wieloletnich ram finansowych. Zadaniem
wspotprawodawcow UE jest dopilnowac, by unijni rolnicy mogli bez zaktocen kontynuowa¢ produkcje rolng 1 zywno$ciowa

w ramach przepisow o WPR.

Tres¢ kompromisu w sprawie projektu rozporzadzenia jest dla Lotwy mozliwa do zaakceptowania, gdyz warunki realizacji sg
dobrze opracowane 1 wywazone. Jednak zastrzezenia budzi wprowadzona w ostatniej chwili propozycja utrzymania obecnych
budzetow WPR dla regionow najbardziej oddalonych i mniejszych wysp Morza Egejskiego na mocy rozporzqdzen 228/2013
i229/2013.

Cho¢ jestesmy otwarci na poszukiwanie rozwigzan, ktore zapewnilyby wspomnianym regionom obecny poziom finansowania,

w zadnym razie rozwigzanie takie nie moze podwazac¢ porozumienia wypracowanego przez Rade Europejska w lipcu. Wszystkie
panstwa czlonkowskie UE maja swoje interesy narodowe i wrazliwos$¢ polityczng. Zostaly one szeroko omowione 1 uwzglednione
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podczas dlugich negocjacji prowadzacych do bardzo delikatnego lipcowego kompromisu. Jest jasne, ze kompromis wypracowany
przez prezydencje¢ niemiecka nie w pelni respektuje wspomniane porozumienie w sprawie wieloletnich ram finansowych.

Bylismy gotowi poprze¢ rozwigzanie, ktdre bytoby neutralne budzetowo dla panstw cztonkowskich nieobjetych programem
POSEI. Jednak proponowane uzycie dochodow przeznaczonych na okreslony cel, nawet jesli przewidziane tylko na 2021 r.,
nie jest neutralne budzetowo wzgledem puli platnosci bezposrednich pozostatych panstw cztonkowskich i tworzy precedens na
przysztosc.

Dlatego Lotwa wstrzymuje sie od glosu w sprawie rozporzadzenia przej$ciowego.

Oswiadczenie Litwy

Litwa jest zdania, ze kompromisowe rozwiazanie dotyczace dodatkowego finansowania dla unijnych regionéw najbardziej
oddalonych i mniejszych wysp Morza Egejskiego przewidziane w rozporzadzeniu przejsciowym na 2021 r. nie respektuje
porozumienia w sprawie wieloletnich ram finansowych, i uwaza, ze uzycie z takim zamiarem dochodéw przeznaczonych na
okreslony cel jest sprzeczne z zasadg neutralnosci budzetowej wzgledem innych panstw czlonkowskich.

Litwa odnotowuje, ze wspomniane rozwigzanie nie bedzie stanowi¢ precedensu na przysztosc.

Wspolne oswiadczenie Belgii, Danii, Niderlandow, Stowacji i Szwecji

Belgla Dania, Niderlandy, Stowacja i Szwecja popieraja kompromls w spraw1e rozporza}dzema przejsciowego o WPR. Popar01e to
nie wptywa na przyszte finansowanie POSEI. Zasadniczo nie zgadzamy si¢ z rozwigzaniem polegaJ acym na utrzymaniu poziomow
finansowania POSEI poprzez uzycie dochodéw przeznaczonych na okre$lony cel. Jednak wazna jest szybka decyzja w sprawie
rozporzadzenia przejSciowego: zardwno po to by dac¢ rolnikom pewnos¢ prawa, jak i po to by poradzi¢ sobie z gospodarczymi
skutkami pandemii COVID-19.

Procedura pisemna zakonczona w dniu 22 grudnia 2020 r. CM 5509/20
Decyzja upowazniajgca Komisje do gtosowania za podwyzszeniem kapitatu statutowego Europejskiego Funduszu Inwestycyjnego | 59/20 REV 1
Decyzja Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2021/8 z dnia 23 grudnia 2020 r. upowazniajaca Komisje do glosowania za

podwyzszeniem kapitatu statutowego Europejskiego Funduszu Inwestycyjnego

Dz.U.L377.1.2021,s.1-2

Procedura pisemna zakonczona w dniu 22 grudnia 2020 r. CM 5510/20
Rozporzqgdzenie zmieniajqce rozporzqdzenie (UE) 2017/2403 w odniesieniu do upowaznien dla unijnych statkow rybackich do 68/20 REV 1

potowow na wodach Zjednoczonego Krolestwa oraz w odniesieniu do operacji potlowowych prowadzonych przez statki rybackie
Zjednoczonego Krolestwa na wodach Unii

Rozporzadzenie Parlamentu Europej sklego 1 Rady (UE) 2020/2227 z dnia 23 grudnia 2020 r. zmieniajgce rozporzadzenie

(UE) 2017/2403 w odniesieniu do upowaznien dla unijnych statkow rybackich do potowdéw na wodach Zjednoczonego Krdlestwa
oraz w odniesieniu do operacji potowowych prowadzonych przez statki rybackie Zjednoczonego Krélestwa na wodach Unii
Dz.U. L 437 2 28.12.2020, s. 102—107
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32021D0008&qid=1610442442631
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32020R2227&qid=1610442575928

Procedura pisemna zakonczona w dniu 22 grudnia 2020 r. CM 5486/20
Decyzja Rady zmieniajgca wspolne dziatanie 2008/851/WPZiB w sprawie operacji wojskowej Unii Europejskiej majgcej na celu 12916/20
udzial w powstrzymywaniu, zapobieganiu i zwalczaniu aktow piractwa i rozboju u wybrzezy Somalii

Decyzja Rady (WPZiB) 2020/2188 z dnia 22 grudnia 2020 r. zmieniajgca wspolne dziatanie 2008/851/WPZiB w sprawie operacji

wojskowej Unii Europejskiej majacej na celu udziat w powstrzymywaniu, zapobieganiu i zwalczaniu aktow piractwa i rozboju

u wybrzezy Somalii

Dz.U. L 435 723.12.2020, s. 74-78

Procedura pisemna zakonczona w dniu 22 grudnia 2020 r. CM 5476/20
Decyzja Rady w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej w ramach Wspolnego Komitetu 13919/20
ustanowionego Umowq o wystgpieniu Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Potnocnej z Unii Europejskiej REV1

i Europejskiej Wspolnoty Energii Atomowej, w odniesieniu do przyjecia decyzji ustanawiajgcej wykaz 25 osob, ktore sq zdolne do
petnienia funkcji cztonka organu arbitrazowego na podstawie Umowy i wyrazajq chec petnienia takiej funkcji, oraz liste
rezerwowq osob, ktore sq zdolne do petnienia, z ramienia Unii, funkcji czlonka organu arbitrazowego na podstawie Umowy

i wyrazajg cheé petnienia takiej funkcji

Decyzja Rady (UE) 2020/2232 z dnia 22 grudnia 2020 r. w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zaj¢te w imieniu Unii Europejskie;j
w ramach Wspolnego Komitetu ustanowionego Umowag o wystapieniu Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii 1 Irlandii
Potocnej z Unii Europejskiej 1 Europejskiej Wspdlnoty Energii Atomowej, w odniesieniu do przyjecia decyzji ustanawiajacej
wykaz 25 osob, ktore sg zdolne do pelnienia funkcji cztonka organu arbitrazowego na podstawie Umowy 1 wyrazaja chec¢ pelnienia
takiej funkcji, oraz liste rezerwowa osob, ktore sa zdolne do petnienia, z ramienia Unii, funkcji cztonka organu arbitrazowego na
podstawie Umowy 1 wyrazaja che¢ pelnienia takiej funkcji

Dz.U. L 437 7z 28.12.2020, s. 182187
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32020D2188&qid=1609932472462
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32020D2232&qid=1609932655313

Procedura pisemna zakonczona w dniu 22 grudnia 2020 r.

CM 5455/20

Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie niektorych aspektow bezpieczenstwa lotniczego w zwiqzku z uptywem
okresu przejsciowego przewidzianego w Umowie o wystgpieniu Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Potnocnej

z Unii Europejskiej i Europejskiej Wspolnoty Energii Atomowej

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/2226 z dnia 23 grudnia 2020 r. w sprawie niektorych aspektow
bezpieczenstwa lotniczego w zwigzku z uptywem okresu przejsciowego przewidzianego w Umowie o wystgpieniu Zjednoczonego
Krolestwa Wielkiej Brytanii 1 Irlandii Péinocnej z Unii Europejskiej i Europejskiej Wspolnoty Energii Atomowej (tekst majacy
znaczenie dla EOG)

Dz.U. L 437 228.12.2020, s. 97-101

67/20 REV 1

Procedura pisemna zakonczona w dniu 22 grudnia 2020 r.

CM 5453/20

Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie wspolnych zasad zapewniajgcych podstawowe polgczenia lotnicze po
uptywie okresu przejsciowego przewidzianego w Umowie o wystgpieniu Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii
Potnocnej z Unii Europejskiej i Europejskiej Wspolnoty Energii Atomowej

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2020/2225 z dnia 23 grudnia 2020 r. w sprawie wspdlnych zasad
zapewniajacych podstawowe potaczenia lotnicze po uplywie okresu przejsciowego przewidzianego w Umowie o wystapieniu
Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii 1 Irlandii Pétnocnej z Unii Europejskiej 1 Europejskiej Wspdlnoty Energii Atomowe;j
(tekst majacy znaczenie dla EOG)

Dz.U. L 437 2 28.12.2020, s. 86-96

66/20 REV 1

Oswiadczenie Luksemburga

Luksemburg jest zdania, ze wolnos$ci lotnicze umozliwiajgce tacznos$¢ panstwa cztonkowskiego z panstwem trzecim nie wchodza
w zakres zastosowania rozporzadzenia o podstawowych potaczeniach lotniczych.

W szczegblnosci pigta wolno$¢ lotnicza poza UE (wolno$¢ zabierania pasazerow, frachtu i poczty z miejsc posrednich
znajdujacych si¢ poza UE i pozostawiania ich w tych miejscach) wchodzi w zakres kompetencji panstw cztonkowskich, nie moze
wiec zosta¢ zawieszona ani uchylona przedmiotowym rozporzadzeniem.

Luksemburg z zalem stwierdza, ze zgloszona przez niego propozycja doprecyzowania tekstu rozporzadzenia o podstawowych
potaczeniach lotniczych nie zostala uwzgledniona, jest jednak zdania, Ze mimo to interpretacja rozporzadzenia nie ulegla zmianie.

CM 5453/20
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32020R2226&qid=1609932930491
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32020R2225&qid=1609933358480

Oswiadczenie Komisji

W odniesieniu do art. 2 1 motywu 8 Komisja przypomina, ze podzial kompetencji migdzy Unig a panstwami cztonkowskimi jest
wyczerpujaco rozstrzygniety w Traktatach i dotyczy zardwno sytuacji zwyktych, jak i nadzwyczajnych. W mysl orzecznictwa
Trybunatu Sprawiedliwosci prawodawca nie ma uprawnien do dokonywania zmian w tym podziale. W zwigzku z tym Komisja
uznaje, ze przedmiotowe rozporzadzenie jako takie nie przesadza o charakterze przysztych stosunkéw ze Zjednoczonym
Krolestwem w dziedzinie lotnictwa po jego wygasni¢ciu. Wykonywanie kompetencji w drodze przedmiotowego rozporzadzenia
jest tymczasowe i $cisle ograniczone do okresu jego waznosci.

Nie wptywa to na sytuacje prawna wynikajaca z obecnych lub przysztych uprawnien do prowadzenia negocjacji z jakimkolwiek
panstwem trzecim.

Procedura pisemna zakonczona w dniu 22 grudnia 2020 r.

CM 5450/20

Rozporzqdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie wspolnych zasad zapewniajqgcych podstawowe polqczenia w zakresie
transportu drogowego towarow i przewozu pasazerow po uptywie okresu przejsciowego przewidzianego w Umowie o wystgpieniu
Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Potnocnej z Unii Europejskiej i Europejskiej Wspolnoty Energii Atomowej
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/2224 z dnia 23 grudnia 2020 r. w sprawie wspolnych zasad
zapewniajacych podstawowe potaczenia w zakresie transportu drogowego towarow 1 przewozu pasazeréw po zakonczeniu okresu
przejsciowego przewidzianego w Umowie o wystapieniu Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Potnocnej z Unii
Europejskiej 1 Europejskie;] Wspolnoty Energii Atomowej (tekst majacy znaczenie dla EOG)

Dz.U. L 437 z 28.12.2020, s. 74-85

65/20 REV 1
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32020R2224&qid=1609933605555

Oswiadczenie Austrii, Danii, Grecji, Hiszpanii i Wloch

Austria, Dania, Grecja, Hiszpania i Wlochy popierajg cel, ktorym jest zapewnienie podstawowych potaczen w transporcie
drogowym, w razie gdyby Zjednoczone Krolestwo 1 Unia Europejska nie zawarly nowej umowy o partnerstwie przed uptywem
okresu przejsciowego w dniu 31 grudnia 2020 r. Z zadowoleniem przyjmujemy proponowane tymczasowe srodki umozliwiajace
przewoznikom $wiadczacym ustugi drogowego transportu towarow oraz przewoznikom §wiadczacym ustugi przewozu
autokarowego i autobusowego posiadajagcym licencje w Zjednoczonym Krolestwie wykonywanie transportu drogowego towarow
1 przewozu pasazeréow do i z panstw cztonkowskich UE. Podobnie jak w 2019 r. $rodki te sg niezbedne, by zapobiec powaznym
zakloceniom takich operacji bezposrednio po uptywie okresu przejsciowego.

Jednak sytuacja na dzien 1 stycznia 2021 r. nie jest porownywalna z sytuacja z poczatku wiosny 2019 r. Wszystkie zainteresowane
strony zaangazowane w proces wystapienia Zjednoczonego Krolestwa z UE miaty wystarczajace mozliwo$ci przygotowania si¢ na
nieuniknione zmiany wynikajace z decyzji Zjednoczonego Krolestwa o wystapieniu z UE. Dlatego Austria, Dania, Grecja,
Hiszpania i Wtochy sa zaniepokojone, ze zakres pierwotnego wniosku zostat rozszerzony, by uwzgledni¢ pewna liczbe operacji
kabotazowych w transporcie drogowym towarow. JesteSmy zdania, ze rozszerzenie to nie jest zgodne z wytycznymi w sprawie
srodkow awaryjnych uzgodnionymi przez Rade Europejska w zwigzku z ogdélnym postgpowaniem UE-27, poniewaz operacje te
nie s3 bezwzglednie konieczne do zapewnienia podstawowej tacznosci miedzy Zjednoczonym Krélestwem a UE-27.

Majac jednak na uwadze nadrzedne wzgledy ekonomiczne, Austria, Dania, Grecja, Hiszpania i Wtochy rozumieja, ze prawa
przyznane przewoznikom ze Zjednoczonego Krolestwa pod warunkiem wzajemnosci sg reakcja na wyjatkowa sytuacje, w ktorej
panstwo cztonkowskie opuszcza Uni¢ Europejska. Austria, Dania, Grecja, Hiszpania i Wlochy podkreslaja, ze warunek
stopniowego wycofywania praw przyznanych w przedmiotowym rozporzadzeniu stanowi jego zasadniczg cze$C. Jest to srodek
podjety w celu zminimalizowania negatywnych skutkow zakonczenia si¢ okresu przejSciowego. Pragniemy jednak zaznaczy¢, ze
prawo do wykonywania operacji kabotazowych w UE jest wylagcznym prawem panstw cztonkowskich 1 w tej sytuacji nie wydaje
si¢ konieczne.

Austria, Dania, Grecja, Hiszpania i Wtochy uznaja, ze prawa przyznane na czas okreslony przewoznikom ze Zjednoczonego Krolestwa
pod warunkiem wzajemnosci wynikaja z wyjatkowej sytuacji, w ktorej panstwo cztonkowskie opuszcza Unie. Przedmiotowe
rozporzadzenie nie uniemozliwi dalszych negocjacji ze Zjednoczonym Kroélestwem ani z innymi panstwami trzecimi 1 nie bedzie
stanowi¢ precedensu.

CM 5450/20
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Procedura pisemna zakonczona w dniu 22 grudnia 2020 r. CM 5337/20
Decyzja Rady w sprawie zmiany na stanowisku cztonka Zarzadu Europejskiej Agencji Bezpieczenstwa i Zdrowia w Pracy 13942/20
(EU-OSHA) (Belgia)

Procedura pisemna zakonczona w dniu 22 grudnia 2020 r. CM 5333/20
Decyzja Rady w sprawie zmiany na stanowisku zastepcy cztonka Komitetu Doradczego ds. Bezpieczenstwa i Ochrony Zdrowia 13938/20

w Miejscu Pracy (Belgia)

Procedura pisemna zakonczona w dniu 22 grudnia 2020 r. CM 5306/20
Decyzja Rady w sprawie zmiany na stanowisku cztonka (z Lotwy) Zarzadu Europejskiej Fundacji na rzecz Poprawy Warunkow 13857/20
Zycia i Pracy

Procedura pisemna zakonczona w dniu 22 grudnia 2020 r. CM 5306/20
Decyzja Rady w sprawie zmiany na stanowisku zastepcy cztonka (z Lotwy) Zarzadu Europejskiej Fundacji na rzecz Poprawy 13859/20
Warunkéw Zycia i Pracy

Procedura pisemna zakonczona w dniu 22 grudnia 2020 r. CM 5247/20
Decyzja Rady w sprawie zmiany na stanowisku cztonka Zarzadu Europejskiej Agencji Bezpieczenstwa i Zdrowia w Pracy 13765/20
(EU-OSHA) (Litwa)

Procedura pisemna zakonczona w dniu 23 grudnia 2020 r. CM 5462/20
Decyzja Rady w sprawie zobowigzania dotyczqcego srodkow powracajgcych w ramach instrumentu inwestycyjnego AKP 13990/20

z operacji w ramach 9., 10. i 11. Europejskiego Funduszu Rozwoju

Decyzja Rady (UE) 2020/2233 z dnia 23 grudnia 2020 r. w sprawie zobowigzania dotyczacego srodkow powracajacych w ramach

instrumentu inwestycyjnego AKP z operacji w ramach 9., 10. i 11. Europejskiego Funduszu Rozwoju

Dz.U. L 437 z28.12.2020, s. 188—191

Procedura pisemna zakonczona w dniu 23 grudnia 2020 r. CM 5517/20
Priorytety poludniowego sasiedztwa/partnerstwa: Projekty pism do potudniowych sgsiadow 14234/20
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32020D2233&qid=1610442809344

Procedura pisemna zakonczona w dniu 29 grudnia 2020 r.

CM 5527/20

Decyzja Rady w sprawie zatwierdzenia zawarcia przez Komisje Europejskg Umowy miedzy rzqdem Zjednoczonego Krolestwa
Wielkiej Brytanii i Irlandii Potnocnej a Europejskq Wspolnotq Energii Atomowej o wspolpracy w zakresie bezpiecznego

i pokojowego wykorzystania energii jgdrowej oraz zawarcia przez Komisje Europejskq, w imieniu Europejskiej Wspolnoty Energii
Atomowej, Umowy o handlu i wspotpracy miedzy Unig Europejskq i Europejskq Wspolnotg Energii Atomowej, z jednej strony,

a Zjednoczonym Krolestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii Potnocnej, z drugiej strony

Decyzja Rady (Euratom) 2020/2253 z dnia 29 grudnia 2020 r. w sprawie zatwierdzenia zawarcia przez Komisje Europejska
Umowy miedzy rzadem Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Péinocnej a Europejska Wspdlnota Energii
Atomowej o wspotpracy w zakresie bezpiecznego 1 pokojowego wykorzystania energii jadrowej oraz zawarcia przez Komisje
Europejska, w imieniu Europejskiej Wspdlnoty Energii Atomowej, Umowy o handlu i wspotpracy miedzy Unig Europejska

1 Europejska Wspolnota Energii Atomowej, z jednej strony, a Zjednoczonym Krolestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocne;,
z drugiej strony

Dz.U.L 444 231.12.2020,s. 11-13

14357/20

Umowa o wspolpracy w zakresie bezpiecznego i pokojowego wykorzystania energii jgdrowej

Umowa mig¢dzy rzadem Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii 1 Irlandii Péinocnej a Europejska Wspdlnota Energii
Atomowej o wspotpracy w zakresie bezpiecznego 1 pokojowego wykorzystania energii jadrowe;j

Dz.U. L 445 7 31.12.2020, s. 5-22

14337/20
ADD 2 REV1

Wymiana listow w sprawie tymczasowego stosowania, ktora nastgpi w momencie podpisania

Wymiana listéw w sprawie tymczasowego stosowania Umowy mig¢dzy rzagdem Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii
1 Irlandii Pétnocnej a Europejska Wspolnota Energii Atomowej o wspotpracy w zakresie bezpiecznego i pokojowego
wykorzystania energii jadrowe;j

Dz.U. L 4452 31.12.2020, s. 23-24
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32020D2253&qid=1609938694181
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2020.445.01.0005.01.POL&toc=OJ:L:2020:445:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2020.445.01.0023.01.POL&toc=OJ:L:2020:445:TOC

Procedura pisemna zakonczona w dniu 29 grudnia 2020 r.

CM 5525/20

Decyzja Rady w sprawie podpisania w imieniu Unii i tymczasowego stosowania Umowy o handlu i wspotpracy miedzy Unig
Europejskq i Europejskq Wspolnotq Energii Atomowej, z jednej strony, a Zjednoczonym Krolestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii
Potnocnej, z drugiej strony, oraz Umowy miedzy Unig Europejskq a Zjednoczonym Krolestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii
Potnocnej w sprawie procedur bezpieczenstwa na potrzeby wymiany i ochrony informacji niejawnych

Decyzja Rady (UE) 2020/2252 z dnia 29 grudnia 2020 r. w sprawie podpisania, w imieniu Unii, i tymczasowego stosowania
Umowy o handlu i wspotpracy miedzy Unig Europejska i Europejska Wspolnota Energii Atomowej, z jednej strony,

a Zjednoczonym Krolestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii P6tnocnej, z drugiej strony, oraz Umowy migdzy Unig Europejska

a Zjednoczonym Krolestwem Wielkiej Brytanii 1 Irlandii Pélnocnej w sprawie procedur bezpieczefistwa na potrzeby wymiany

1 ochrony informacji niejawnych

Dz.U. L 444 7 31.12.2020, s. 2-10

13904/20

Umowa o handlu i wspolpracy

14335/20 ADD 1

Umowa o handlu i wspotpracy miedzy Unig Europejska i Europejska Wspolnota Energii Atomowej, z jednej strony, REV 2

a Zjednoczonym Krolestwem Wielkiej Brytanii 1 Irlandii Pélnocnej, z drugiej strony

Dz.U. L 444 7 15.12.2020, s. 14-1462

Umowa w sprawie procedur bezpieczenstwa na potrzeby wymiany i ochrony informacji niejawnych 14335/20 ADD 2
Umowa migdzy Unig Europejska a Zjednoczonym Krolestwem Wielkiej Brytanii 1 Irlandii Péinocnej w sprawie procedur REV 1

bezpieczenstwa na potrzeby wymiany i ochrony informacji niejawnych
Dz.U. L 444 7 15.12.2020, s. 1463-1474

Deklaracje w zwigzku z Umowq o handlu i wspolpracy oraz Umowgq w sprawie procedur bezpieczenstwa na potrzeby wymiany

i ochrony informacji niejawnych

Deklaracje, o ktorych mowa w decyzji Rady w sprawie podpisania w imieniu Unii 1 tymczasowego stosowania Umowy o handlu
1 wspotpracy oraz Umowy w sprawie procedur bezpieczenstwa na potrzeby wymiany i ochrony informacji niejawnych

Dz.U. L 444 z 15.12.2020, s. 1475-1485

ST 14368/20

Umowa o handlu 1 wspotpracy miedzy Zjednoczonym Krolestwem a UE — Powiadomienie sktadane przez Unig
Dz.U. [ 444 7 15.12.2020, s. 1486-1487
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32020D2252&qid=1609939153500
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2020.444.01.0014.01.POL&toc=OJ:L:2020:444:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2020.444.01.1463.01.POL&toc=OJ:L:2020:444:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2020.444.01.1475.01.POL&toc=OJ:L:2020:444:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2020.444.01.1486.01.POL&toc=OJ:L:2020:444:TOC

Umowa o handlu i wspolpracy oraz Umowa w sprawie procedur bezpieczenstwa na potrzeby wymiany i ochrony informacji
niejawnych
Oswiadczenie Rady przeznaczone do protokolu

Zauwaza si¢, ze Rada postanowita, aby Umowa o handlu i wspélpracy oraz Umowa o bezpieczenstwie informacji (zwane dalej
,2umowami”) byly stosowane tymczasowo od dnia 1 stycznia 2021 r.

Rada be¢dzie zatem wykonywac¢ swoje uprawnienia na mocy art. 218 TFUE, aby przeprowadzi¢ kontrolg oraz jak najstaranniej 1 jak
najsprawniej zakonczy¢ procedur¢ zawierania tych umow. Wzywa si¢ Komisjg¢, zgodnie z art. 241 TFUE, do przedtozenia

w trakcie tej procedury odpowiednich wnioskow w celu zapewnienia, by Rada Partnerstwa zezwolita na tymczasowe stosowanie
umow do czasu zakonczenia przez Uni¢ procedur niezbgdnych do ich wejscia w zycie, w tym ostatecznej weryfikacji prawno-
jezykowej wszystkich wersji jezykowych tych umow oraz uznania przez strony tych poddanych ostatecznej weryfikacji wersji
jezykowych za autentyczne i ostateczne.

ST 14339/20

Umowa o handlu i wspolpracy oraz Umowa w sprawie procedur bezpieczenstwa na potrzeby wymiany i ochrony informacji
niejawnych
Oswiadczenie Austrii

Zawieranie umow o zabezpieczeniu spotecznym z panstwami trzecimi wchodzi w zakres kompetencji panstw cztonkowskich, ktore
muszg przy tym przestrzega¢ zobowigzan wynikajacych z TFUE (np. sprawa C-55/00, Gottardo). Niemniej jednak Umowa

o handlu i wspotpracy zawiera takze postanowienia dotyczace koordynacji odpowiednich systemow zabezpieczenia spotecznego,
uwzgledniajac niepowtarzalny charakter stosunkéw miedzy UE a Zjednoczonym Krolestwem.

Postanowienia te nie moga kwestionowa¢ kompetencji panstw cztonkowskich w zakresie zawierania umow dwustronnych

Z innymi panstwami trzecimi w przysztosci 1 nie mogg mie¢ wplywu na tres¢ tych umow. Takze w zwigzku ze Zjednoczonym
Krolestwem, kompetencje wykonywane przez UE w ramach Umowy o handlu 1 wspotpracy muszg by¢ ograniczone do kwestii
absolutnie niezbednych. Zatem sformulowanie ,,kwestie objete Protokotem w sprawie zabezpieczenia spolecznego” nalezy
interpretowac jako wytgczenie z zasady autonomii panstw cztonkowskich w tej dziedzinie 1 nalezy interpretowac¢ go w sposob
ograniczony. Panstwa cztonkowskie muszg mie¢ swobodg¢ uzgadniania ze Zjednoczonym Krolestwem zasad lub postanowien nie
zawartych w Protokole o koordynacji systemow zabezpieczenia spotecznego, o ile odpowiadaja one np. przepisom rozporzadzen
(WE) nr 883/2004 1 987/2009. Procedury przewidziane w art. 7 decyzji Rady [w sprawie podpisania w imieniu Unii

1 tymczasowego stosowania Umowy o handlu i wspotpracy miedzy Unig Europejska 1 Europejska Wspolnota Energii Atomowe;,
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z jednej strony, a Zjednoczonym Krolestwem Wielkiej Brytanii i1 Irlandii Pétnocnej, z drugiej strony, oraz Umowy miedzy Unig
Europejska a Zjednoczonym Krolestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii P6lnocnej w sprawie procedur bezpieczenstwa na potrzeby
wymiany i ochrony informacji niejawnych] nie moga utrudnia¢ wykonywania tych praw przez panstwa czlonkowskie.

Oswiadczenie Krolestwa Niderlandow

Niderlandy stwierdzaja, ze zgadzajac si¢ jako czlonek Rady na decyzje Rady w sprawie podpisania w imieniu Unii

1 tymczasowego stosowania Umowy o handlu i wspotpracy oraz Umowy w sprawie procedur bezpieczenstwa na potrzeby
wymiany i ochrony informacji niejawnych, zgadzaja si¢ rowniez na tymczasowe stosowanie obydwu uméw w catosci. Bedzie to
obejmowac tymczasowe stosowanie zarowno obydwu wylacznych kompetencji Unii, jak 1 — w tym konkretnym przypadku —
niewylacznych kompetencji Unii przez nig wykonywanych.

Niderlandy stwierdzaja, Ze tymczasowe stosowanie nie zmienia zgodnego z Traktatami podziatu kompetencji migdzy Unig a jej
panstwami cztonkowskimi. Stosowanie tych uméw w sposéb tymczasowy, do czasu zakonczenia procedur niezbgdnych do ich
wejscia w zycie, umozliwia Parlamentowi Europejskiemu i Radzie odpowiednie zbadanie planowanej decyzji o zawarciu tych
umow, ktora to decyzje ma podjaé jednomyslnie Rada, oraz tekstow tych umow. Umozliwi to takze parlamentowi niderlandzkiemu
dalsze zbadanie tych uméw 1 wypehienie swojej roli przed przyjeciem decyzji Rady w sprawie zawarcia tych umow.

CM 5525/20

Oswiadczenie Cypru dotyczace decyzji w sprawie podpisania

Podzial kompetencji miedzy UE a jej panstwami cztonkowskimi odnoszacy si¢ do transportu lotniczego jest wyraznie regulowany
przez Traktaty oraz przez orzecznictwo Trybunatu. Wykonywanie przez Uni¢ kompetencji w dziedzinie ustug lotniczych poprzez
Umowe o handlu 1 wspotpracy pozostaje bez uszczerbku dla kompetencji panstw cztonkowskich dotyczacych lotniczych praw
przewozowych we wszelkich trwajacych lub przysztych negocjacjach, przy podpisywaniu lub zawieraniu uméw
miedzynarodowych z jakimkolwiek panstwem trzecim w zakresie ustug lotniczych 1 nie stanowi precedensu w tym wzgledzie.
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Oswiadczenie Komisji w sprawie okresu przejsciowego Artvykul 4 decyzji o podpisaniu

W odniesieniu do art. 4 decyzji Rady w sprawie podpisania i tymczasowego stosowania Umowy o handlu i1 wspotpracy miedzy
Unig Europejska i Europejska Wspdlnota Energii Atomowej, z jednej strony, a Zjednoczonym Krélestwem Wielkiej Brytanii

1 Irlandii Polnocnej, z drugiej strony, oraz Umowy miedzy Unig Europejska a Zjednoczonym Kroélestwem Wielkiej Brytanii

i Irlandii Pétnocnej w sprawie procedur bezpieczenstwa na potrzeby wymiany i ochrony informacji niejawnych, ktory to artykut
uprawnia Komisje do zatwierdzania, w imieniu Unii, pewnego zawieszania i wykonywania tej umowy. Komisja przypomina, ze
tymczasowe stosowanie jest chwilowym oczekiwaniem na stosowanie umowy mi¢dzynarodowej do czasu jej zawarcia i jako takie
podlega $cistym wymogom okreslonym w Traktacie. Komisja stwierdza takze, ze art 218 ust. 7 TFUE stanowi odstgpstwo od
zwyktych procedur na podstawie ust. 5, 6 1 9 tegoz artykutu i z tego wzgledu podlega Scistej wyktadni, co konsekwentnie
podtrzymywat Europejski Trybunat Sprawiedliwo$ci, 1 Ze mozna zastosowa¢ go wytacznie ,,zawierajac umowe”.

Komisja uwaza, ze konkretne zastosowanie takiego uprawnienia b¢dzie ograniczone do sytuacji wymagajacych pilnego dzialania,
ktérego nie mozna odroczy¢, a w kazdym przypadku Komisja planuje zaangazowa¢ Parlament Europejski w odpowiednim
zakresie.

CM 5525/20

Oswiadczenie Komisji w sprawie zmian w zaleceniu Euratom

Komisja odnotowuje fakt, ze Rada aprobuje zawarcie przez Komisje w imieniu Europejskiej Wspo6lnoty Energii Atomowej,
Umowy miedzy rzadem Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii 1 Irlandii Pétnocnej a Europejska Wspdlnota Energii
Atomowej o wspolpracy w zakresie bezpiecznego 1 pokojowego wykorzystania energii jadrowej oraz Umowy o handlu

1 wspolpracy miedzy Unig Europejska 1 Europejska Wspolnota Energii Atomowej, z jednej strony, a Zjednoczonym Krolestwem
Wielkiej Brytanii 1 Irlandii Pétnocnej, z drugiej strony, wylacznie pod warunkiem, Ze umowy te zostang podpisane i beda
stosowane tymczasowo od dnia 1 stycznia 2021 r. Komisja przypomina, ze umocowanie do zawierania umow migdzynarodowych
zostalo przyznane Komisji na mocy art. 101 Traktatu. Wynika z tego, ze zgodnie z Traktatem Euratom, to Komisja decyduje

o podpisaniu 1 zapewnieniu tymczasowego stosowania takich umow zgodnie z aprobatg udzielong przez Rade.
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Oswiadczenie Komisji w sprawie kompetencji

Komisja przypomina, ze podziat kompetencji migdzy Unig a panstwami cztonkowskimi zostat wyczerpujaco rozstrzygniety

w Traktatach. W mysl orzecznictwa Trybunatu Sprawiedliwosci prawodawca nie ma uprawnien do dokonywania zmian w tym
podziale.

W zwiazku z powyzszym Komisja uwaza, ze wykonywanie kompetencji Unii poprzez Umowe o handlu 1 wspotpracy jest zgodne
z odpowiednimi kompetencjami Unii 1 panstw cztonkowskich. Pozostaje to bez uszczerbku dla wszelkich trwajacych lub
przysztych negocjacji w sprawie umoéw mi¢dzynarodowych z jakimkolwiek panstwem trzecim, oraz dla podpisywania lub
zawierania takich umow.

CM 5525/20

Oswiadczenie Komisji w sprawie Gibraltaru

W nastepstwie wspolnej deklaracji Rady Europejskiej i Komisji Europejskiej w sprawie zakresu terytorialnego umoéw, ktoére maja
zosta¢ zawarte miedzy Unig a Zjednoczonym Krélestwem w dniu 25 listopada 2018 r., umowa, ktéra ma zosta¢ podpisana miedzy
Unig a Zjednoczonym Krélestwem w dniu 30 grudnia 2020 r., nie obejmuje Gibraltaru.

Nie wyklucza to jednak mozliwosci sporzadzania odrgbnych umoéw migdzy Unig a Zjednoczonym Krélestwem w odniesieniu do
Gibraltaru. Komisja jest gotowa przeanalizowac kazdy wniosek ze strony Hiszpanii, w porozumieniu ze Zjednoczonym
Kroélestwem, o wszczecie procedury negocjacji takich odrgbnych umoéw, jezeli beda one zgodne z prawem unijnym i interesami
Unii.
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